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L’AMOUR C’EST LE CIEL

Troisiéme partic do L’ANTRE DU CRIME,

]

Aprés Ia mort du comte Philippe de Thonnerieux, ou plutét
le lendemain de ses obstques, le juge de paix du sixidmo ar-
rondissement avait déposé, selon le veu de la loi, son procis-
verbal d’apposition des scellés constatant qu'aucun testament
n'avait été trouvé, mais ajoutant que d’aprés les déclarations
du valet do chambre du comte, lo testument, dont l'existence
semblait probable, devait 8tre enfernd avec les valowrs de
diverses sortes dans un meuble qu'il avait étéimpossible d’ou-
vrir faute de clef. .

Le président du tribunal de premitre instance, d’accord en
cela avec le procureur do la République, donna ordre que la
lovée des scellés eilit lieu A bref délai, afin de procéder & une
recherche plus minutieuse, et surtout plus compléte que n'avait
pu VPétre celle du juge de paix.

Le jour et I'heure furent fixés.

Or, au moment précis o Raymodd Fromental et son fils
Paul arrivaient & Port-Créteil, le procureur de la République,
en compagnie du juge de paix, de son greffier et du notaire
du feu comte de Thonnerieux, convoqué & cet effet, so présen-
taient & hotel de la rue do Vaugirard, ot Jérome Villard
était chargé de la garde des scellés.

Le procureur de la Répuplique représentait les intérédts de
P'Etat, seul héritier si le comte ae Thonnericux, qulon savait
sans famille, était mort intestat.

Jérdme Villard avait enjoint aux autres domestiques de ne
point quitter I'hdtel jusquau jour de la levée des scellés.

Tous étaient donc présents lorsque les magistrats-arrivérent.

Le valet de chambro du défunt, ayant ét6 prévenu par le
greffier de la justice de paix, attendait les visitours.

Le chagrin causé au vieux serviteur par la perte de son
bxen-oiimé maitre laissait une empreinte profonde sur son visa-
ge pili. -

—C’est vous qui vous nommez Jérdwe Villard?. lui de-
manda le procureur de la République.

—Oui, monsieur...

—C'est vous qui avez été nommé gardien des scellés appo-
sés ici aprés la mort de votre maftre? .

—%est moi, oul, monsieur. .

—Je viens assister & Youverture d’'un meuble gui, selon
votre déclaration, doit renfermer le testament du comte et des
valeurs.

—Je le croyais, je le crois encore.

—YVous étes.convaince que M. de Thonnerieux o fait un
testament ?

—OQui, monsieur.

—Sur quoi se fonde cette conviction ?

—Quelques jours.avant de mourir, mon regretté maitre me
parlait encore des enfants nés dans cet arrondissement le
meéme jour que sa fille et auxquels, par son testament, il assu-
rait une fortune... Je ne suis point le seul d'aillenrs, & qui
M. le comte ait parlé de cela. Je sais quil a dit les mémes
choses & Mme la comtesse de Chatelux

—Et vous pensez que nous trouverons.le testament de M.
Thonnerieux 3 Iendroit désigné-par vous?

—Cela est plus que probable puisque c'est en cet endroit
que mon maitre.plagait-ses valeurs Du reste, si le testament
n’était point 13, il serait dans un des meubles qui n'ont été
visités que surperficiellement par AL i< juge de paix.

—M. de Thonnerieux avait-il I'habitude de garder chez lui
des valeurs considérables ?

—Ordinairement, oui, monsieur.

—En connaissez-vous le chiffre ?

—Le chiffre oxact, non.

—Et le chiffre approximatif $

—De six A huit ceat mille francs en actions et en obliga-
tions, les unes au porteur, les autres nominatives.

.prét & rendre compte.

— Awvait-il aussi des espdces, or ou billets do banque? P,
~-Toujours, oui,-monsieur. ’

—Pour de grosses sommes?

—-Deux cont cinquante & trois cont mille francs environ.

—Autaat que cela . ..

—Souvent il avait plus.

—Xe comte vous donnait-il do 'argent d'avance pour faire

faco uux dépenses de sa.maison ? ;
—Oui, monsieur... le jour de sa mort j’avais dans les

mains, pour cet emploi, trente-deux mille francs dont je suis.

—('est bien, ,Inutile de vous demander, n'est-ce pas, si do
puis la pose des scellés rien a'a 6té soustrait ici, ou dérangdt.
—Ah ! monsieur, je Paffirme et jo suis prét & en fairo ser
ment... Depuis que le corps de mon pauvre maitre est sorti
de cette demeure, toutes les portes onb ¢été fermées ; elles lo.f
sont encore, et personne n’s mis le pied dang aucuno des pid

domestiques, ni de la. mienne.

vous, du testament et des valeurs.
~—Veuillez me suivre, messieurs.. . 4
Jérome Villard, tirant de sa poche un trousseau de clefs
ouvrit les portes et guida les représentants de la loi dans b,
.cabinet de travail dont les fenétres et les volets intérieurs
étaient hermétiquement clos,
Ces volets repliés, la pitce sombre devint luminsuse.

Ce fut le juge de paix qui répondit :

—Te voila. . ]

En wime temps il désignait le cabinet italien du seizitme
sidcle, dumé:tout le monde s’approcha.

——Monsieur le juge de paix, reprit
je vous prie, &-1a levée des scellés. ..

Le juge de paix fit un signe.

Tun de ses assessevrs s'avanga pour enlever le ruban de fl}:
placé & cheval sur les deux parties quw'une ouverbure devuit}.
disjoindre, et scellés avec dela cire rouge portant Pempreintef
du cachet-de la justice de paix. '

—Conformez-vous aux prescriptions de laloi, dit le prowe};
reur do Ia Républigue. Avant de rompre les scellés, assurerf-
vous minutieusement que Jes sceaux sont intacts. .. 5

L/assesseur, qui n'était plus-un jeune homime, ne répondi;”
que par un geste de respectuense adhésion, tira de sa pods
un étei, mit sur son nez ses lunettes, pour y mieux voir, &~
se pencha vers les-cachets de cire rouge afin de se livrer & wf
.examen approfondi. : :

Soudain il se redresse en poussant une-exclamation.

—Qu'y a-til dono$ demandérent & 1a fois aveo anxiété I} |
deux magistrats et le.notaire. d

—Voyez, messiours. .. répondit I'homme, voysz vousmii
mes. .. ¥

Et son doigt désignait Ja bande de.ruban de fil.

le magistrat, procédm,; :

%

me V'assessour venait de le faire, ot ses traits exprimérent I%

ces de I'hotel... jo ne parle, bien erxtendp, ni des chambresdes |

—Ouvrez-nous donc ces portes et conduiseznous tout d'a -§
bord dans la pidce od se trouve le meuble dépositaire, selon §-

—On est le meuble en question § demanda le procureur def:;
1a République, 1.

Le procureur de-la. République s'approcha, se-pencha con f,

tonnement et Yindignation. i

prescriptions de la loi et d'ordonner un-minutisux.exames;

.. H . . hr
—Combien j'avais raison de recommander Pobéissance szl

g'éeria-tl, ces scellés ont été violés!. .. ,
Le juge do paix et le notaire levérent-les mains vers lo phy .
fond pour témoigner de la viglents énmtion qu'ils ressentaiezt -
Jérdme frissonnn de tont son-corps. B
—Violds | répéta-til. Les scellés.ont ¢t8 violés! (‘cs.Ki |
impossible ! impossible! impossible! i’
—Cola est cependant, monsieur! répliqua lo magistrat &t
ton sévére. Il suffira d’'un coup d’eeil pour vous en assurer.? .
Le valot de chambre, mmlgré son £ge, ne marcha past
bondit vers le meuble, et & son tour il se pencho. R
—Oh{ mon Diou! béguya-til en reculant commesfi;

Mon Dien, cest vrail... Co nest que trop vrai!

Gardez ce numéro pour lo grand tirage du mois a'Octobro

At
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Lo juge de paix et lo notaire constatd
Pautre, In violation des scollés,

—dJe pense que-vows dtes convaincu, monsieur, dit le pro-
curour do la République au vicux domestique qui tremblait
conme ln fouille ot quine put que murmurer d’une voix &
peino distincte :

—~Oui, mongieur. .. hélas ! oui. .. jo suis convaineu. -

~—Vous aurez & répondre du fait de ce bris de scellds, puis-
quo vous en étiez constitué gardien,

Sous le coup de fouet de ces paroles qui ressemblaient &
une menace, Jérome se redressa.

~—Répondre de ce fait ! répéta-t-il avec une réelle dignité.

Il njouta :

—G ue croyez-vous donc, monsiour ?

—Je ~rois, je vois, jo suis certain que vous avez mal rem-

: pli les fonctions dont vous étiez investi par la loi!... Il ya
: 1a une chose matérielle, une chose visible, tangible, indénia-
: blo par conséquent !. ..
—M’accusez-vous donc, monsieur? demanda Jéréme ter-
rifié,
~Je vous accuse tout au moins de la plus coupable négli-
gence . Pour lo reste, je fais mes résorves ot Je me borne &
constater. ..
Puis lo procureur de la République ajouta, en s'adressant 3
Passegseur du juge de-paix :
~—LEnlevez le scellé qui porte ln. trace du viol dont il a été
3 Tobjet et que lo procés-verbal fasse mention de ce viol...
La voix du magistrat était fpre.
Sa parole avait la froideur, Ia rigidité, le tranchant d’une
lame d’acier bien ajguisée. .
Elle causait & Jér6me une sensation de poignante douleur
1 et d'indicible épouvante,
1 —Mais, monsieur, g'écria-til en relevant son front un ins.
1 tant courbé, les apparences sont fausses... La bris de scellés,
4 qui semble évident, j’en conviens, est cependant inadmissible,
4 Qui donc aurait pu accomplir 4, .. J’ai fermd tontes les por-
4 tes, jo vous le jure, jenai gardé les clefs, personne’a pénétré
4 daps cntfe pitce, et moi-méme jo n’en ai point franchi Io souil.
Par qui le crime aurait-il été commis?
—Ce serait & vous do nous Vapprendre,
went le procurcur de la République,
.4 ous n'aurons pas besoin de votre aide
4 Jérbme prit son front entre ses de
#3 larmes jaillivent de ses yeux.
Le malheureux vieillard croyait sentir sa raison s'égarer.
—Ouvrez ce meuble... commanda le magistrat & Vasses-
seor qui, tirant aussitét de sa poche un trousseau de petites
tefs de toutes les formes, les présenta les unes apres les au-
Atres 4 1a serrare du cabinet italien.
Aprés en avoir essayé quatorze.on
- jouva une qui pénétra dans I'o
3 Le meublo s'ouvrit.

Jéréme fit un pas en avant,
Son cour ne battait plus. ,

Le procureur do lo. République visita suceessivement tous
es tiroirs.

—Rien ! dit-il ensuite.
tien !
D'une voix gtranglée, 3 poine distincts, Jéréme demands :
—Vous n'y trouvez pas un coffret d’argent ciselé ¢
—II v’y o rien! répéta lo magistrat,
+4 —Dais alors on a volé ici! s'deria lo valet de chambre du
= %feu cto’mte au paroxisme de In terreur. On a volél.., Com-
T iken
= § —Vous seul aviez les clefs, interrompit le procureur de la
- !Répub'!que, o6 vous prétendez avoir fermd toutes leg portes !
* 3 —Jele jurel... je le jure devant Dieu!. ..

"1 —J¢ v'ai que faire de vos serments’ je vous demande
* {apte de 1o manitre dont vous avez rempli votre mandat de

“Mien des scellés. .. Un testament, et des valeurs représen.
gt o somme considérable, d’apris votre propre déclara-

rent de visw, Pun aprés

A i o

répliqua sévere-
mais soyez certain que
pour le déecouvrir !

ux mains et de grosses

2

141 ¢
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quinze sans suceds, il en
rifice et fit jouer lo pine.

N

Ni testament, ni valeurs! Il n'y a

S er

tion, devaient se trouver dans ce meuble. Ils n'y sont pas, ot
les scellés ont ét4 violds! A qui doit incomber In responsabi.
lité du crime, jo vous le demande ¢

-——Aqqui? répéta Jér6me avec effarement, puis,
logique implacable de Ia situation, il ajouta :
—Mais, alors, vous m’accusez de ce crime ¢
~——Qui pourrais-je accuser, si ce n’est vous ?
—Eh ! monsieur, toute une longue vie d’honnéteté et la
confiance absolue que mon bien-aimé maftre me témoignait
plaident pour moi ! Je ne suis coupable de rien, pas méme de
de négligente 1. .

—J’admets que vous ayez pu vous tromper sur Pendroit ol
le comte de Thonnerieux avait déposé son testament et lo cof-
fret dont vous venez de nous révéler Pexistence, et nos re-
cherches nous les feront peut-8tre trouver ailleurs ; seulement,
pour rendre votre innocence admissible, il faudrait expliquer
le'bris de scellés. ., Qui a fait cola 7. .

—Mais je ne sais pas, moi, monsicur. .. balbutia Jér6me
avec égarement. Que voulez-vous que jo vous dise?... je ne
sais rien. .. je ne comprends pas. ..

La voix du vieux domestique 4tait déchirante; elle faisait
L-mial & entendre; mais pour des gens prévenus cette émotion
terrible ne prouvait rien, sinon Pépouvante. Les magistrats
-sont habituds & toutes les comédies, méme les plus adroites,
Jjouées par des coupables.

—Continuons. .. dit le procureur do Ia République en dé-
signant le bureau sur lequel se trouvaient encore les lotires
de faire-part dont 'une avait appris 4 Pascal Saunier la mort .
du comte de Thonnerieux.
L'assesseur s’approcha du meuble,

burean avait trois tiroirs ; un au milieu, les deux autres
a gauche et & droite, celui de droite nommé vulgairement /e
caisse, parce qu'il contient des cases destindes & recevoir les
‘billets de banque, or et Pargent.
Ces trois tiroirs étaient munis de bandelettes do ruban de
£l rotenues par des cachets de cire.

Ia bandelette du tiroir du milien fut reconnue intacte.
Une des clefs étiquetées remises par lo greffier de la justice
de paix fit jouer la serrure. On so frouva en présence de pa-
piers nombreux, guw'on feuilleta les uns aprés los autres, que
Ton inventoria ét que Ton mit en liasses.

Ces papiers n’ofiraient absolument rien d’intéressant.

Lo tiroir de gauche, dont les scellés furcnt levds aussitos
apris, renfermaient aussi des papiers, mais aucune trace de
testament cu de valeurs,

Au moment de passer au tiroir de droite, 'assesseur 'ar-
réta, parut hésiter, puis aprés examen s'écria :

—Monsieur le procureur de In République, voil un scelld
qui sans le moindre doute a §té violé comme celui du meuble
italien. .. Les traces sont visibles. La lame de couteau passée
entre Ia cire et le bois a produit une éraillure, et aprés Popé-
ration le cachet a été mal recolld. ..

Le magistrat, s'étant assuré de Dexactitude de cette asser-
tion, jeta un regard sur Jérbme.

Celui-cj, en face de-cette complication nouvelle, perdait de
plus en-plus la téte..

—Mon Dieu! seigneur mon Dieu, bégaya-t-il, qui donc a
commis un tel crime ¢ qui donc s'est intrcduit ici?
—ZEtes-vous bien certain de ne le point savoir ? répliqua le
procureur de . République d’un ton d’écrasant dédain. Si
vous éles inrocent, prouvezle! Ditesnous quel autre que
vous a brisd les scellés?

—Et si jo ne peux pas le dire, parce que je Fignore, balbu-
tiw Jérbme, d'est moi qui serai soupgonné !.. Mais clest épou-
vantable, cela f! Ainsi vous m’accusez d’avoir volé mon pau-
vre maitre oprés sa mort, moi dont toute existence n'a ét4
qu'affection et dévouement!! Fouillez ma vie, monsicar.. .
Vous n’y trouverez aucune mauvaise action, et jaurais at-
tendu pour me déshonorer Pheurs oY mes chevenx fiont blancs,
ol je suis prét-a suivre dans la mort mon maitre bien-aimé! !

dominé par
In

Estco que c'est possible, celat Est-co que clest & mon 4ge

€e nuniére vous denne gnc ehianeo de gaguer $200,00
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qu'on devient un volour?. . M'omparer d’une fortune par un
crimo abominable, ot pourquoi faire, mon Dieu?.. & quoi
pourrait me sorvir I'nrgent du crime? . Oh! mon cher of vé-
néré maitre, entondez-vous? . Votre vioux serviteur, votre
Jéréme, accusé do vol ! ! Quo ne pouvez-vous quitter pour un
instant la tombo od vous dormez... que no pouvoz-vous sortir
do votro linceul. .. vous diriez & ceux qui m'accusent: Votre
accusation 8'égare! Jéromo Villard est un honnéte hommo !. .

Et lo pauvre vieillard so lnissn tomber sur ses doux go-
noux en sanglotant,

—Relovez-vous ot répondez-moi, ordonna d’un ton dur lo
procureur do la République.

Lo valot do chambre obdit et so tint debout on faco du mwa-
gistrat, la téte inclinéo sursa poitrine, les yeux baissés, les
bras tombant le long de son corps ot les mains tremblantes. .

1I

Aprts avoir pendant quelquos secondes regardé d’un il
sec cot affaissement physique et moral, le magistrat reprit :

—Vous aflirmez de nouvean que vous avez fermé toutes les
portes des appartements de Phatel aprds la mort du comte vo-
tre maitro ?

—Qui, monsieur, je Vaflirme. .. murmura Jérémo, mais sa
voix était st faible, que cetto répouse fut plutos dovinée qu'en-
tondue.

—Vous aflirmez n’étro point entré ici?

—Je Vaftirme.

—Vous soutenez toujours que M. de Thonnerieux détenaib
par devers lui des valeurs considérables {...

Lo vieux valot de chambre releva ln téte, et sa voix devint
plus ferme pour répondre :

—Quant 4 cola, monsieur, je ne l'aflirme pas.

—Comment ! Mais c’est vous-méme qui nous 'avez dit tout
a T'heure L...

—J’ai constaté une habitude de mon maitre, voild tout...
AL lo comte, malgré la grande confianco qu'il daignait m’nc-
corder, ne me mettait point au courant do ses affuires d'inté.
rét. .. Jo lui ai vu bien souvent déposer de I'argent et des va-
leurs représentant des sommes considérables dans lo mouble
que j'ai désigné, mais j'ignore si au moment de sa mort ces
valeurs et cet argent n’avaient point été placés par lui dans
quelque autre endroit inconnu de moi.

Le procureur de la République continua :

—Vous avez aflirmé Pexistence d’un testament fait par B
de Thounerieux.

—Jai dit, monsieur, qu'il était impossible que mon wmattre
n'ait point fait de testament ; jo lo dis encore. .. Ce testament
doit exister. .. jo suis convaincu qu'il existe, et je ne lai pas
soustrait, j'en fais le serment devant Dieu . je no I'ai pas
volé !, .,

A mesure que se suceédaient les questions, le désespoir et lo
décourngement de JérOme grandissaient.

11 voyait, il comprenait combien était grando et terrible la
responsabilité pesant sur lui & raison du bris des scellés dont
il avait Ia garde.

—Continuons, messieurs, commanda, lo magistrat.

On reprit Yopération de la Jovée des scellés, et on dressa
I'inventaire du contenu de chaque meuble rigoureusement
fouilléd.

Quoique les derniers cachets fuszent intacts, on ne trouva
aucune vileur, aucun testament,

Jéréme, au comble de Pangoisse, no pouvait comprendre ce
qu'étaient devenus acte renfermant les dernitres volontés de
son maitre et les cupitaux que lo comte avait Phabitude de
garder chez lui.

—Rien!... Rien!... murmurait-il dans une sorte d’agonie
morale, I me semble que jo fais un réve afireux !. .

Le procureur de la République s'entretint un instant avec
le juge de paix et avec le notaire, Quoique tenue A voix basse,
leur conversation fut trés animée.

Cot ontretien fini, lo mnagistrat prit & part l'assessour et lui
donna des ordres qui furont & l'instant méino exdcutds.

Le promior de ces ordres dtait do réunir tous los servitours
du feu comte do Thonnericux dans la pidce ol on se trouvait.

Lo second était d'aller chorcher deux gardiens de I paix ct
un fincre,

JérOme, derould sur un sidge depuis qu'on ne ln qustionnait
gluf, no voyait, n'entendait rien do co qui so passait autour

o lui,

I1 fut, tiré brusquemont do cotte rdvorie doulourouse par
Pontrée des domestiques ot se leva, wordu au cour par une
angoisse nouvelle, .

Pourquoi cette réunion §

Qu’allait-il so passer}

—~Messiours, dit 1o magistrat, jo vous ai fait venir pour
vous demander des renseignemonts,

Les domestiques se regardérent, étonnés et inguiets, puis
Pun d’eux répondit en s'inclinant:

—Nous sommes aux ordres de monsiour le procurcur dola
République...

Celui-ci reprit: .

— Avez-vous connaissance qu'aprds la mort do M. le comte
de Thonnerieux toutes les portes intérieures aient été formdes
A clef par lo valet de chambre Jérome Villard ?

La réponse fut unenime et affirmative.

Jéromo Villard a-t-il gardd les clefs par dovers lui? pour-
suivit le magistrat. @

Méme unanimité dans afirmative.

—Snavez-vous si aprés cette fermeture queiqu’un & pu s'in-
troduiro dans les appartements?

—Personne, monsieur.,

—Aucun étranger n'a pénétré dans 'hotel ?

—Aucun. .. répliqua le concierge, les porsonnes qui so sont
présontées pour un motif quelconque n’ont pas dépassé lo
seuil de ma loge...

—Lt cette loge, vous ne V'avez point quittéo?

—Pas uno seule fois, monsieur... Depuis le jour des funé
railles de notre regretté maitre, jo n'ai pas mis les pieds dans
la rue,

—JLes domestiques ont-ils une clef do sortie ?

Ce fut encorse le conciergo qui vépondit :

—Non, monsieur . C’est moi qui leur ouvre quand ils ont
. sortir. .. Ils doivent passer devant ma loge... Il n'y s
qu'une exception. ..

—Iaquelle?

—Jér6éme Villard posséde un passo-partout qui Jui permet
dentrer et sortir & toute heure de jour ot de nuit, sans de.
mander le cordon. .,

—Ah| JérOme Villard est en possession d’'un passe-partout! -

—Oui, monsiour. .. Notre maitre le voulait ainsi,

Les réponses que nous venons do reproduire élaient fuites -
avec une franchise évidente, wais chacune de ces réponses,
dont lIa bonne foi ne se pouvait suspecter, constitunit une
‘charge nouvelle pour le malheureux valet de chamnbre.

Lui seul avait formé les portes, lui seul gardait toutes
les clefs y compris celle de la. pitce o le bris des scollés s¢
tait accompli. Lui seunl enfin était détenteur d'un passe-par
tout lui permettant de quitter 'hotel & Yinsu du_ concierge,
fat-co au milieu de la nuit, et .par conséquont de faire dispa-
raftre avec la plus grande facilité les objets, quels qu'il fussent,
dérobés par lui, de les soustraire ainsi aux recherches qui pour-
raigni &tre pratiquées dans sa chambre.

Nul autre que Iui, par conséquent, n’avajt été & mémeo de
violer les scellés dont il tait constitué gardien, et de les vie
ler utiloment. o

Cette conséquence logique de tout ce qui préctde simp
sait.

—C(Yest bien, messicurs, dit lo procureur de la Républigue,
je crois que vos paroles ont été Iexpression de la vérité ¢
quwaucun de vous n’est coupable du crime qui s'est commit
icl.
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—Un crime l... répéterent les servitours effrayds, on so re-
gardant les uns les autres, comme au mowent do leur arrivée.

—Oui, un crimo odioux...

—Et o’est moi qu'on accuse do l'avoir comimis | s'écrin Jéro-
mo on délive. Deux scellds ont, été brisds...deux moubles ont 6té
ouverts... Le testament du comto ot les valours qui dovaient
so trouver dans Photel ont disparu... ont 6té volds, et lo mi-
sérable qui a fait cola, Vinfime, lo voleur enfin, mes amis, on
dit que c'est moi |

La stupeur et la consternation se peignaient sur les visnges
bouleversés des domestiques,

Lo vieillard continua :

—Voyons, vous me connnissez tous, vous me connaissez
bien. Nous avons vécu onsemble do longues années dans cette
waison quo vient de mottre en deuil la mort du plus aimé, du
plus vénéré, du meilleur des maitres. J'en appelle A vous, mes
amis... jinvoque votre témoignage... Y a-t-il un scul de vous
qui puisse me croire coupable? Y a-t-il un seul qui ose dire :
Jérfme Villard est un voleur? '

Les domestiques allaient répondre par acclamation qu’ils
croyaicnt fermement & Uinnocence de leur vieux camarade,

Lo procureur de ln République ne leur en laissa pas lo

temps,

-—pRetirez-vous, Teur ditil. Dds dewain, sauf le concierge,
vous irez faire régler vos gages chez le notaire du feu comte
do Thonnerieux et vous quitterez 'hétel. .. Dés ce soir et jus-
qu'd nouvel ordro, des agents de la sfireté scront ici en per-
manence,

Jérdme, éclatant en sanglots, se laissa retomboer sur la
chaise qu'il avait quittée au moment od ses camarades en-
traient.

Lo procureur de la République, se tournant do son coté, lui
dit: -

—Au lieu de jouer inutilement la comédie des larmes, vous
fericz micux d’entrer dans la voie des aveux...

En entendant ces mots, le vieux valet de chambre parut
soudainement galvanisé, .

Un brusque changement se fit dans son attitude; sa phy-
sionomie qui tout & heurs ne disait que l'effarement sans bor-
nes et 1o plus complet abandon de soi-méme prit une grande
expression de dignité.

—Tout est contre moi l... fitil d'une voix presque calme.
Vous ne me connaissez pas, monsieur, je comprends que vous
me croyiez coupable puisque je semble I'dtre... Heureusement
1o hon Dieu est juste et j'ai ma conscience pour-moi. . .

Un sourire de dédain et d'incrédulité vint aux lévres du
magistrat,

A cette minute précise, deux gergents de ville, amends
I'assessenr du juge de paix, entrérent dans la pitce.

—Monsieur le procureur de la République, dit Yun d’enx
en enluant militairement, nous voici. L. fiacre est en bas.
Que faut-il faire¥...

—Conduire cet homme au dépOt de la préfecture, rép iqua
le magistrat en désignant Jérlme, aprés avoir écrit quelques
lignes sur une feuille arrachée de son carnet. Voici un mot
pour le directeur... .

—Oh ! mon cher maitre, murmura le valet de chambre en
gapprétant & suivre les agents, si vous voyez cela de 14 haut,
que devez-vous penser de Ia justice humaine ! ! :

Une heurs aprds, Jér6me Villard, accusé du crime commis
or Pascal Saunier, était écr?é au dépot de la préfecture.

par

* %

Raymond Fromental et son fils avaient parcourn les rues
du village de Port-Créteil dont les principales aboutissent & la
fivitre, sur le chemin de halage,

Apres une heure de recherches, ils dtaient parvenu a trou-
ver lenr désideratum,

Co désideratum, dont nous connaissons la modestio, consis-
kit en une maisonnette du plus petit moddle, au fond d'un
ez vaste enolos divisé en deux parties ; jardin potager pour
utilité, jardin anglais pour Vagrément. .

4 L]
: ;-—Crois-tu quo tu pourray travaillor ici sans fatiguo 7 dit le
pbro.

—Cortes | et jo suis mémo convaincu que lo travail, alter-
nant avee les exercices du corps, promenade et canotage, mo
romettront rapidement. . .

 —Te ramottre !... répéta Raymond trés ému, on pronnnt la
main do sont fils, Es-tu done réellement malade !

—Malade, non... Mais quelquefois tids faible.. .- Dos suours
sondaines mo mouillent les tompes, ot je chancelle comme si
ln. terro 8o dérobait sous moi. ..

"Raymond devint pale ct frissonna.

~Oh | no t’alarme pas! fit vivement lo jouno homme, lisant
sur le visagoe de son pére la terreur que ses dernidres parvoles
vennient de fairo naftro. Ces malaises passagers, nous en con-
naissons la cause. .Ainsi que jo le disais hier, nous dovons
les attribuer uniquement & In croissance, et sois sfir quo nous
venons d’en trouver le remdde.

“Fromental serrn silenciousement les mains do son fils, et
g'offor¢a. de rasséréner son visage, mai sson trouble intéricur
persistait. Paul lui expliquait en vain les symptOmes inquié-
tants. Il ne se sentait rien moins que rassuré,

. Le jeune hommo, lui, se sentait tris gai.

—D¢éjeunerons-nous ici, ptre? demanga-t-il.

—Oui, cher enfant, et lo plus tot possible, car il est déjh
tard et tu dois mourir de faim...

—J’avoue que l'air du matin m’s donné de Pappdtit. As-tu
un endroit en vue ?

—Non, ma foi... Nous irons o tu voudras. ..

—Je te propose d'aller au restaurant de l'ile... il fait trés
beau temps... Nous mangerons 4 une petite table, dehors, sous
les berceaux de verdure... Ce sera charmant... Regarde,
pere, c’est juste en face.

—Allons au restaurant de Yile, je ne demande pas micux,
mais nous devrons remonter jusqu’aun pont de Créteil.

Et Paul, faisant aussitot un porte-voix de ‘ses deux mains
unies, cria:

—Hé ! passeur !. ..
Doux fois de suite il répéta cet appel.
On vit alors un howme sortir d'une chauwitre située sous
les saules et descendre & un bateau qu’il détacha et dont il prit
les rames, en répondant :
—On y val

11X

Poussé par doux bras vigoureux le batean glissa sur la
rivitre ; il aborda bient0t la berge ot Raymond attendait avec
son fils.

—Emboarquez, messieurs... dit le batelior.

Les deux promeneurs montérent dans la barque lourde et
massive qui vira de bord et retourna vers son point da ddpart.

Ie restaurateur, gros gargon dont la face enluminde et lo
ventre notablement bedonnant faissient avec une éloquence
sans réplique Péloge de sa cuisine et de sa cave, attendait les
nouveaux venus sur le débarcadére.
—Ceg messiours viennent pour déjeuner %... leur demanda-
til.
—Tello est, en effet, notre intention... répondit Raymond,
et i3 vous préviens que vous allez avoir affaired des affamés...
—Tunt mieux, messiours. Déjeunez-vous en plein air ¢
—Assurément ! Par co beau soleil, ce serait un meurtre do
genfermer.
La matinde du reste n'dtait gadre avancée, et il est rave,
dans les jours de In semaine, que les restaurants du bord de
Peaun, méme les plus connus et les mieux.achalandés, soient
pouplés, le matin, de nombreux consommateurs.
Cependant deux promeneurs entréront dans Vile, o ils arri-
vaient non pas en bateau mais par le pont.
Une servante les suivait, portant sur un plateau deux ver-
res, un carafon rempli d'absinthe et une carafe frappée.
~—O1 ces messieurs veuleat.ils se placer 1 demanda-t-elle. -
L3, répondit I'un des nouveaux venus en désignant le
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bosquet voisin do celui occupé par Raymond et par son fils
qu'ils n'avaiont point remarquds.

Apres avoir posé le plateau sur la table du borcean indiqué,
lo servante reprit

—Ces messieurs déjeuncront-ils $

—Non, ma fille. .. nous ne ferons que prendre I'absinthe...

La servante retourna vers le restaurant ot so croisa en route
avec un garcon qui venait dresser le couvert de Paul et do
Raymond.

Celui-ci, en entendant parler & c6té do lui, avait tourné la
této du c0té d’clt venaient les voix.

Apercevant, & travers les treillages du berceau, deux visa-
ges inconnus, il s’6tait aussit0t remis & contempler le paysage.

Si Iéger qu'efit ¢t son mouvement, il avait sufli ponr atti-
rer 'attention des nouveaux venus.

Voyant qu'ils n’étaient pas seuls, le plus gé des deux fit
un signe d'intelligence & son compagnon.

Celui-ci inclina la téte et répondit par un clignemont d’yeux
qui signifiait de la fagon la plus claire :

—Soyez paisible... j’ai vu... j’ai compris...

Fromental et son fils avaient repris leur conversation sur
le site qui les charmait, mais Pentretien fut interrompu par
Yarrivée du gargon venant placer sur la nappe bien blanche,
du beurre frais, des radis roses, un pain, un poulet froid doré
et appétissant, et la bouteille de vieux vin de Beaune consti-
tuant le premier acte du repos.

Le pére et le fils mouraient de faim.

Ils le prouvérent en attaquant de fagon vigourouse les hors-
d’eeuvre, et le bruit des mAchoires remplaga momentanément
celui des paroles.

Les deux nouveaux venus, tout en préparant leur absinthe,
caugaient, mais quoi qu’ils eussent eu soin de mettre une sour-
dine 4 leurs voix, en apparence du moins, une grande pariio
de ce qu'ils disaient n’en arrivait pas moins & Raymond, dont
Youie était d'une délicatesse prodigieuse et qui d’ailleurs, par
habitude professionnelle, écoutait.

Paul, lui, n'entendait absolument rien.

Nous devons ajouter que, placé on face de son pire, il se
trouvait plus éloigné des causeurs. Son oreille, en outre, ne
possédait point Ja finesse exceptionnelle de celie de Raymond.

Enfin il n’écoutait gudre.

~—Oui, cher docteur, disait le plus jeune des buveurs d’ab-
sinthe en continuant la conversation commencée, je vous Paf-
firme, vous avez assez d’autorité dans le monde de la science
pour vous créer & Paris, & bref délai, une clienttle de premier
grdre, et si nombreuse que c’est & peine si vous y pourrez suf-

re...

—J’%n uccepte I'nugure, mon cher Pascal, rénondit le se-
cond des inconnus, je vous le reptte, je veux &tre ce qu'en
France on appelle un spécialiste... Je veux combattre et vain-
cre une des maladies les plus redouiables, et les plus répan-
dues de notre époque, celle dont je vous expliquais 'autre jour
les origines, les développements et les conséyuences, I'ANE-
MIE ...

En entendant ce dernier mot, Raymond, qui n’avait écouté
jusqualors que d'une fagon inconsciente et distraite, devint
singulitrement attentif.

L’anémie ¢ .

C’était le mal dont il supposait son fils atteint, et qui lui
causait de si grandes inquiétudes,

Nos lecteurs ont reconnu déjd dans les nouveaux venus au
res taurant de l'le, les deux libérés de la maison centrale de
Nimes, Pagcal Saunier et Jacques Lagarde, ou pour mieux
dire, le docteur américain Thompsen et son secrétaire Pascal
Rambert.

En public, et partout olt ils supposaient qu’on pouvait les
entendre, ils se 1.+ taient non seulement de fagon 4 ce qu’au-
cune de leurs parvles ne pfit les compromettre mais encore
de manidre 2 g'asseoir de plus en plus dans leurs roles, et 4
faire de la réclame au futur spéoialiste.

Le docteur reprit

—Cortes, Vanémie n'était point un mal inconnu avant In
secondo moitié du dix-neuviéme sidole, et lo. prouve c'est quo
plusiours autqurs en ont parlé en 'appelant successivement Ly
pémie, panhypbmis, spanémie, chlorose, eton lui donnauntencore
d’autres noms, ce qui ne pouvait qu'amener une rogrettable
confusion et égarer les recherches de la science, mais il est
certain que co mal, pour n'dtre point d’origino essentiollemant
contemporaine, a singulitrement grandi de nos jours, favorisé -
par les circonstances eb les milicux dans lesquels il so déve-
loppe...

Raymond écoutait toujours, sans que Paul s’apergut de l'at-
tention prétée par son pére & l'entretien des deux inconnus.

—Ou jo me trompe fort, fit observer Pascal, ou I'ige do -
puberté doit 8tro essontiellement favorable & I'apparition ou
au développement de l'anémie. :

—Vous ne vous trompez pas, répondit le docteur, car c'est
3 I'époque o0 le corps prenant son dév>loppement aurait lo
plus besoin do fortifiants et de repos qu’on I'épuise, par des
excds de travail. Les travaux sédentaires, les études foredes
produisent tout particulidrement I'anémie... Les penseurs, les
studieux, en sont plus menacés que ’homme livré par état &
de durs et fatigants travaux manuels,

—~Vous admettez en principe Pemploi du fer pour arriver3
la guérison de cette terrible maladie ... *

~Assurément, je I'admets ; le fer étant partie constituante
des globules rouges qu'on trouve dans le sang, I'absorption des
ferrugineux, cela est, clair, ne peut que fortifier les globules,
mais les résultats sont d’une lenteur parfois bien décourngeante
pour le malade. .. :

“ A mon point de vue, la mangandse est cent fois, mille fois
préférable aux ferrugineux, sa puissance est véritablement
inouie, et c’est & son emploi, joint & celui de cette plante rare
des tropiques dont mon vieux maitre, lo docteur John Byrr,
m’a révélé Pexistence ot démontrd les effets presque miraculeux,
que je compte pour acquérir en France une renommée solide.

Jacques se rapprocha de Pascal et lui glissa dans Doreille
tout bas, si bas, que Raymond ne put entendre, ces mots :

—Renommée qui nous permettra de vaquer en paix i nos
accupatious sérieuses. .

Pascal sourit, puis demanda : ;

—Comment pourrez-vous, & Paris, vous procurer la plante
aux effets mervoilleux i

—Elle n'est point introuvable, malgré son prix élevé. On |
Pemploie dans la préparation de certains médicaments, maison |
ignore absolument ses vertus contre 'anémie... vertus qu'elle
doit surtout & une préparation chimique que j'opérerai moi
méme, car je compte bien installer dans mon hétel un labora-
toire...Quant 3 la plante, je la ferai venir par quantités, soit
du Havre, soit de Marseille, od elle arrive directement.

—Combien estimez-vous qu'il vous faudra de temps pour
triompher de I'anémie par vos nouveaux moyens curatifs 1...
reprit Pascal.

—Six mois au plus pour une anémie grave, Deux ou trois
mois & peine nour une anémie secondaire... répondit Jacques.
Tenez, ajouta-t-il, en ddsignant de lo main le bosquet ol se
trouvaient Raymond et Paul, vous voyez & travers les feuil-
lages ce joune homme qui déjeune 13, tout prés de nous, en
compagnie, probablement, de son ptre. ..

~Oui...Eh bien?t...

Raymond avait ertendu,

Une angoisse indéfinissable s'empara de lui. ’

Son ceeur se serra.

Sa respiration sembla s'arcéter, et tous ses sens se concen-
trérent momentanément en un seul : Pouie l. ..

—Eh bien ! répliqua le docteur Thompson, ce jeune homme
est absolument anémique. ..

Fromental sentit un frisson courir sur sa chair, comme g'il
venait d’entendre sonner un glas {undbre.

Jacques poursuivit :

~—Chez lui, le mal est récent, mais il o pris trds vite des pro-
portions d’une gravité singulidre...Si rien n'arréte le dérelop-
pement du mal, sa vie est en danger. ..

Gardez ce numéro pour le grand tirage du mois d’QOctobre
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—Sur quoi fondez-vous votre dingnostic ? A quoi reconnais- [  ~—Pourquoi non ?

| sez-vous que cot adolescont osb atteint d’anémie 1 —Cest vrai, pourquoi non 1 Si j'ai étd surpris, c'est que tu
—Tout d’abord & son teint. Ce visage pale, ces joues d'un { fumes si rarement. ..

ton d'ivoire, ces ldvres décolorées, sont des symptOmes nux-| —uUne fois n'est pas coutume... Aujourd’hui, dans la cam-
quels, avec un peu d'expérienco, il est impossible do se tromper. pagne, au grand air, un cigare mo fera plaisir...

Co jeune homme o beaucoup travaills déjd et, sans le moindre ~-Clest que jo n'ai point de cigares...

doute, il travaille encore au deld de ses forces...I] se surméne. —I1 y en a shns lo moindre doute au restaurant... Voici
Lo péril est Ia...et co péril est grave...trds grave...A la place [ mon porte-monnaie, va payer addition de notre déjeuner et
du pdre, jo tremblerais... Mais le pdre, probablement, ne voit mpp%'tg de: cigares...

rien. —Ouij, pbre...

Tout le sang de Raymond se glaga dans ses veines. Paul prit le porte-monnaie et se dirigen vers lo restaurant.
Pendant quelques secondes le malheureux fut au moment| A peine avait-il fait vingt pas dans I'ile que Raymond se
de défaillir, mais il eut 'énergie de prendre sur lui-méme et do | dressa vivement, et, tournant autour de . tonnelle qu'il venait
se reconqueérir assez vite pour que Paul ne s'aperqut pas de son | de quitter, il pénétra dans le bosquet on se trouvaient le doc.
frouble, teur Thompson et son secrétaire Pascal Rambort,

De nouveay, il écouta : Les deux hommes lo regardérent avec un étonnement qui
—Et cependant, continuait le docteur, si menagante que { n'était point jousd.

soit la situation, j'ai la ferme confiance, j'oila certitude absolue —Pardonnez-moi, monsieur, de venir ainsi me présenter &
. jlu’il me suffirait de quatre mois pour rendre & ce jeune homme | vous au mépris de toute convenance, lour dit Raymond d’une

"

h santé, pour faire circuler un sang riche et généreux dans | voix qu'étranglait I’émotion, mon indiscrétion et mon importu-
ves veines appauvries, pour mettre du rose sur ces joues blémes | nité ont une excuse...il s’agit du seul bonheur dema vie. .. et
tde I'incarnat sur ces ldvres blanches ! pour produire un mi- | vous_le tenez dans vos mains. ..

pacle enfin, car raviver cette lampe qui 8'teint faute d’huile, ~—Expliquez-vous, monsiour, je vous prie...fit J acques avec

pour tout autre que moi serait chose presque impossible!... | une politesse froide.
Raymond, brusquement, quitta son sidge. —dJe déjeunais sous la tonnelle voisine de colle-ci, ce qui est
*{ Cequi‘se passait en lui, dansco moment, ne pourrait se | arrivé jusqu's moi de votre conversation m’a révéls que vous
- Jerire. étiez médecin, et que votre science était profonde...
{ Nallait gélancer vers 'homme dont les paroles retentis-| —Je suis médecin, monsieur, c’est vrai....
Pyiert au plus profond de son cerveau et de son ceeur. . —Tout & I'heure vous regardiez mon fils, et en parlent de
/% Ia voix de Paul larrita. lui, do son état de santé, vous avez prononcé des paroles équi-

—Pere, lui demandait le jeune homme, qu'avez-vous 1... velant & une condamnmation. ..
Pour Inseconde fois Raymond reprit possession de lui-méme, | —Ah ! monsieur, répliqua Jacques d’un ton de regret, com-
~Je n'ai rien, mon enfant, répondit-il d’une voix presque | bien je suis désolé d’avoir parlé assez haut pour étre entendu

alme  Jo voulais appeler. .. de vous !...je vous supplie de me pardonner. .
-} —Vous faut-il quelque chose ? —Ab ! monsieur, je bénis Dieu de vous avoir entendu !. ..
.} —Oui ..du vin...tu vois, notre bouteille est vide. Mon fils est anémique, avez-vous dit 1. ..
F { —Justement, voici le gargon qui vient de notre c6té...Gar-| —Je lai dit, et cela n'est que trop vrai...
bn, donnez-nous, s'il vous plaft, une autre bouteille. .. —Moi, reprit Raymond, je soupgonnais le mal, mais sans
~Du méme vin, monsieur. .. me douter de sa gravité... Vous, monsieur, du premier coup
'} —Oui, du 'méme, n’est-ce pas, pire? d’eil vous avez constaté le péril mortel, mais en ajoutant que

\inia

“§ Raymond approuva du geste, et le gargon se mit en devoir | vous auriez la certitude d’amener la guérison en moins de

-jexéeuter Pordre donnd. quatre mois par lapplication du systéme que vous expliquiez
2 v 4 monsieur...

3 —J’ai cette certitude, en effet.

| Lentretien avait continué sous la tonnelle voisine, —Eh bien, monsieur, je viens & vous, suppliant. Ne repous-
- {Pascal le termina par ces mots : sez pas ma, pritre !... Soignez mon fils, mon unique enfant,

-{—Votre succés est assuré, cher docteur, ot si vous n’dtiez gudrissezle et demandez-moi tout cu que je posstde, jo vousle
fheet céltbre déja, votre fortune et votre réputation seraient | donnerai sans regret. ..

- Jles... Avec son talent habituel de comédien, Jacques Lagarde joua
"“4’en accepte I'augure...répondit Jacques. Achevons notre | Pémotion de manitre & tromper Dobservateur le plus sagace.
sinthe et allons déjeuner. —En vérité, monsieur, dit-l, voila une rencontre tout & fait
.3~Nous avons du temps devant nous... Il nlest que onze | inattendue ! Ce client, mon premier client frangais ! qui m’ar-
-ares et nous serons vite arrivés, ., rive dans des circonstances si singulidres, me parait pour l'a-
jEnee moment le gargon reparat, apportant la bouteille de | venir d’un trds heureux augure... Je consens & soigner votre
“2de Beaune et le dessert du pére et du fils. fils...mais & une condition... .
Jaymend ne voulut pas Iaisser soupgonner & Paul tout co —Laquelle, monsieur ? laquelle  s'écria Raymond, quelle
“{il y avnit de douleur au fond de son fime. qu'elle soit, ellé est acceptée d’avance...
| Jlse mit done & causer avec une animation fébrile et nne | =~ —Cette condition, c’est que mes soins soront gratuits. Ja-
¥ factive, tout en jetant de fréguents coups d'eil aux deux girai pour Yamour de Ia science et do Ihumanité... Cette cure
i})nnus. oin de assurer qu'ils ne se levaient point encore prouvera dailleurs aux médecins frangais, mes colldgues, que,
T partir, si je suis un homme de progris, cest en w’appuyant sur des
& déjeuner se termina. faits prouvés et non sur de vaines théories... Comptez sur moi,
Redescendrons-nous & pied jusqua Charenton, pire ? de- | monsieur, je traiterai votro fils ot jele guérirai... Mais mon
 &da Paul, iustallation & Paris n'est point achevée...C'est duns huit jours
y § 4l dépend de toi...Si tu ne te sens pas trop fatigué, je | seulement que je pourrai vous recevoir. ..
cheray trés volontiers. ., Pascal Saunier tira de son carnet un carrd de papier sur le-
I § {enprouve aucune fatigue... Jone reculerais point de- [ quel il écrivit un nom, un nom de rue et un numéro.
¢ ledouble de chemin, et je crois que Pexercico est trds bon | = Pendant ce temps Raymond adressait ses actions de grices
- ... 4 Jacques Lagarde.
. giTu as raison...Done, c'est entendu. Nous marcherons en| ~—Oh ! monsieur, dsait le pauvre pdre dont la douleur était
» § jutun cigare... un pen calimde, mais dont Pémotion restait profonde, gudrissez

- +Un cigare ! répéta Paul étonné,
Ce numéro vous donre une chance de gagner 200 piastres.
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mon enfant, ot en échange de sa gudr «m, puisque vous refu-
sez d'accepter le peu que jo posstde, «:mandez-moi ma vie |

—Votro vio ! répdta Jacques en riant. J'e.odro vien qu'ello
se prolongora longtemps, tris longtemps, afin que vous soyez
heureux aupres de votro fils guéri. ..

Pascal avait achevé d’écrire sur le carré de papier.

11 le tendit & Raymond qui lo prit et lut tout haut :

¢ — Monsieur le docteur Lhompson. En son hélel, Rue des
Airomesnil, numéro 61, "

Jacques poursunivib :

—Venez dans une huitaine de jours, et d'ici 14 pas un mot
A votre fils...il est plus qu'inutile de Vinquidter, vous devez le
comprendre. .. -

—Je lo comprends, monsieur et jo n'aurai garde de com-
mettre cette impm-ence!... Merei encore l... merci de touts
mon fme,.

Paul revenait. .

Raymond serra I'adresse du docteur dans son portefeuille,
prit son chapeay, salua une dernitre fois lo médecin et son se-
critaire, puis il marcha vivement 3 la rencontre do Paul.

—J'ni payé, ptre... dit celui-ci, et voici des cigares... de
beaux londres, bien secs...On ne croirait jamais qu’ils sont ue
la Régie ! ajouta-t-il en riant.

Raymond choisit un cigare et I'alluma.

Lo batelier se trouvait en ce moment sur Pembarcadére.

—Vous allez nous passer, poursuivit le jeune homme
en s'adressant A Jui.

—Tout de suite, entrez dans le bachot. ..

Le ptro et le fils embarquérent, et quelques minutes plus
tard ils mettaient pied & terre sur le chemin de halage qui
devait les conduire au pont de Charenton, route suivie par eux
pour venir...

Tout en marchant Raymond examinait son fils & la dérobde
et constatait, I'un aprés Pautre, les symptOmes signalés par le
docteur Thompson.

Pauvre pire ! Malgré les promesses rassurantes du médecin
américain, il lui semblait par instants voir le jeune liomme
étendu dans un cercueil, et il avait besoin de faire appel &
toute son énergie pour empécher ses larmes de jaillir.,

Puis & ces minutes de décourngement amer une lueur d’es-
pérance succédait, et Raymond regardait le docteur Thomp-
son comme un sauveur envoyé par la providence.

Pascal et Jacques, restés seuls sous leur tonnelle, s'étaient
remis & causer.

—Pardicu, cher docteur, disait & son compagnon Pex-secré.
taire du comte de Thonnerieux, sais-tu que clest stupéfiant !
Avant méme d'avoir ouvert boutique de santé, te voild déjh
des acheteurs sur Ia planche l... C’est une chance de... pendu |

—Au point de vue de la publicité, Vaflaire est bonne... ré-
plique Jacques. Je guérirai ce jeune anémique, et le bonhom-
me de pére ira partout chanter mes louanges et vanter mon
mérite. .. La réclame parlée est la meilleure de toutes... On
se défie parfois de Pnutre, sachant qu’elle est payée, jamais de
celle-la, qu'on doit supposer gratuite par conséquent sincére !
| —Tu as raison, mon cher docteur ; je bois & la réclame par-

ée...

Et Pascal dégusta une gorgée du mélange préparé avec art
qui mettait dans son verre des reflets d’opale.

A ce moment un homme d’aspect singulier, plus que pau-
vrement vitu, aprés avoir amarré au tronce de I'un des saules
penchés sur la rividre un vieux bachot aux trois quarts pourri,
sauta lestement & terre eb gravit la berge de l'ile.

1l jeta un coup d'wil autour de lui, vit Pascal et Jacques
attablés sous leur berceau de verdure et se diriges vers sux.

Ce niouveau venu, & la figure complétement imberbe, parais-
sait avoir dix-huit ou dix-neuf ans.

Ce jeune homme aux traits irréguliers, & la physionomie
insouciante et gouailleuse, offrait un de ces types qu’on ne
rencontre gutre que dans les bals de barritre et les caloulots
des quartiers excentrigues, Cependant, somme toute, il navait
point du tout mauvaise figure.

Arrivd prés de In petite table qui supportait les verres pres.
que vides do Jacques ot de Pascal il fit halte et, touchant de
doux doigts la visitro do sa casquette, en élovant son coude &
la hguteur de son épaule, co qui constituanit solon lui un salut -
do haut gofit, il dit d’une voix grasseyante ot trainavde :
—Pardon, oxcuse, messiours... Voudriez-vous aveir g
bonté, si toutefois ¢’était un offet do ln vOtre, do me donner
1n valiscence de pincer une chimique A votre godet ? Histoire
d’en griller une...
Et il désignait lo porte-ullumettes do fajonce posé sur I
plateau, '
—Prenez... répondit Pasce! un poussant de son cOté e
porte-allumettes, et en examinant avec attontion ot curiosités
le bizarre personnage que nous venons de décrire.
Le guémandeur tira de sa poche un bout de cigare aux deux §
tiers fumé (ce que, dans le Iangage populaire, on appelle un
mégot) prit une allumette qu'il enflamma en la frottant par
un geste d'une voyouteria trés crine sur le fond de son pania
lon, et alluma le fragment de londrés ou de trabucos dont il
n'étpit assurdment propriétaire que do seconde main,
11 en tira quelques boufides de fumée avec une satisfaction
manifeste, salua comme il avait fait au moment de son arri
vée on touchant do doux doigts la visidre de sa casquette ] Ji
tourna sur ses talons ot se dirigea vers I'dtablissement du res-}.§j
taurateur. fil
Mais & peine avait-il parcouru un espace de quinzo ou vingt f {
pas qu'il s’arréta, fit volteface et reprit le chemin du bosque {, I
qn'il venait de quitter. ]
—Drole de type ! murmura Jacques Lagarde qui ne lavaity %
pas perdu de vue et qui le voyait virer de bord. Le voild qi g
L

revient... Que dinble peut-il nous vouloir encore ?
La curjosité du médecin ne devait point tarder & 8tre satis
faite. .
Lo fumeur de bouts de cigares s'était arrdtd de nouveau af.J
face des 2ux amis, et aprés avoir esquissé pour la. troisidme! ;
fois son salut caractéristique, formulait cette question : ‘i
—Ces messieurs n'auraient pas, des fois, lidde d'acheluf
une friture de Marne }... Queq’chose de bien. .. 2
—Etes-vous done pécheur?. .. demanda Pascal.
—OQui, m’sieu. .. et m'en fais honneur et gloire. ..
—DPécheur & quoi ... au filet?
—A la ligne, m’sieu... c’est de ln ligne que je pince :
sans me vanter, pour ce qui est du maniement de P'objet, j
ne crains personne... v

—Et, continua. Pascal, vous prgnez assez de poisson 4
ligne pour offrir de nous vendre une friture ¢ .
—J’%n ai déj& vendu une co matin, m'sien... répondit lorf
ginal personnage, j’en ai une & vendre présentement, et jespl
sa bien que ce soir j'en aurai encore une autre, et p'télng,
oux...
—Alors la péche est votre métier 1
—C’est mon métier et c’est mon plaisir... je péchee{}
amateur parce que ¢a me fait rigoler de sentir le goujon ou =
carpe frétiller an.bout de mon crin-et de voir le bouchon g
quer des tltes. .. et jo péche en picheur parce que ¢a me pry 2
cure le moyen de boulotter et de me payer, quand il fait s
un petit litre de reginglard...Et allez done, turlurettel}
V’la mon caractére !.. . Turlurette, allez donct -
—Alors, reprit Pascal en riant, c'est une occupation 4 deaf-
fins... Votre amusement vous fait vivre.
—OQui... dans la saison... quand ¢a mord.
—Et, guand oo ne mord nag?
—Quand ¢a ne mord pas, je fais autre chose.
—Vous avez un état ? =
—Un état%... Oh!la!la!. .. Mince d’état?... Point bes
d’4tat pour occuper agréablement Bibi... Je fifine... jétudi
la nature,., -
Jacques et Pascal ne purent comprimer un éclat de rire.
Le langage de leur interlocuteur les mettait en gaieté.

e,

—

.
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—Vous flinez... vous dtudiez la naturo. .. répéta Jacques.

—Oui, m’sieu... la bello nature...

—Mais alors vous avez des rentes?. ..

~--Tout justo celles que mo rapportont mes asticots ot mes
vers Tougos... ’

—Dans co cas vous no dovez pus manger souvent & votre
appétit...
E_L’appétit L... un mot qui a Fair do quelque chose ot qui
ne veut rien dire ! répliqua lo joune pécheur en haussant les
épaules. On conforme la capacitd de son estomne & I'état desa
bourse ! Quant j'ai pas un radis jo sorre d’un trou ma sous-
1§ Lventridro ot jo n'ai pas faim... Quand les fritures ont donné

| ferme, je mo payo un frichts & tout casser ! Ca fait uno moyen-
ne, commo dit c't’autre. .. Faut btre philosophell...

—Et vous Pétes, dit Pascal,

—Tout de méme... et regardez, m’sieu. .. vous verrez que
la philosophie ne me maigrit pas trop. ..

En disant ce qui précdde, lo jeuno péchour cambrait sa tail-
Ir, dtalait son torse, montrant une poitrino large, des biceps
stricux ot une figure de prospéritd,
—En effet, reprit Pascal, vous n'avez point du tout la
uine d’un homme noursi do privations... Ce qui n'empéche
.} §ms que, pour demander toutes vos ressources & Jn piche 4 la

Hligne, dont lo produit doit étre en somme assez maigre, il faut
vous supposer incapable d'autro chose, ou conclure que vous
iles un paresseux.. .
| —Tucapable ou paresseux ! s'écrin le philosophe avec un
keste d’'une dignité comiquo. Clest bientot dit ! Pour sir et
Jour certain que je n'ai pas d’état, mais je ne demande quoi
o co soit A quiconque... Je vis do mon travail... Papa

aule ¢ me faire cordonnier. .. le ligneu ne me disait rien. ..
peousais les empeignes & Penvers, ~ J'ai des iddes dindépen.
ce. Je tiens & 8tre mon maitre, ot j'adore la campagne et
péche & Ia ligne... Vous voyoz comme ¢a s'onchatno. Jai
£ Jithé Ia cordonnerie pour un vieux bachot, et jo boulotte en
: fherté jusqu'au jour od jhériterai...

{ —Ah!ah! fit Pascal. Vous avez des espérances d’hérita-
“Yel. .

F{ —Je vous crois, que jen ai, mon petit pire? répliqua le
icheur qui se familiaxisait notablement, ct en attendant que
ftente, je me suis dit, : ¢ Tu sais, mon vieux, fout pas tles.
jl Juinter le tempérament & turbiner. .. C'est ¢a qui serait béto !

“fline tout & ton aise, étudie la belle nature et taquine le
“goujon .. Ca te fera un petit sort assez gentrouillet. .. Cou-
2 droite ou & gauche, ol ¢a se trouvera, sur un train do
Fpis, sur un tas de foin, dans un bachot, dans une carridre,
.35 un pont, w’importe ot ! Aprts avoir fichu la mistre, lo
it ft do plume de Théritage te paraftra plus doux et les Jau-
: yisde vingt francs que tu dois empocher un jour te feront
~fet d'en valoir quarante.” Alors moi j'ai trouvé un truc..
4—Un truc?. .. répéta Jacques Lagarde.

*{-Oui, m'sieu. .. et pas béte du tout. .. jugez-en : Joxploite
nétement Pamour-propro du péchour parisien... Quand il
“ferien pris, et quil ne veut pas revenir bredouille, lui qui
- 4itle malin avec ses.amis et connaissances, j'ai toujours une:
iz friture & lui vendre. .. et je vous prie de croire qu'il me
" ¢béte un bon prix. .. Tant pour les trois douzaines de gou-
{4 tant pour la vanité, et co no sont pas les goujons qui so
- gnt le plus cher!l.. je ne mange pas & ma faim tous les
disicz-vous tout & I'heure; il est certain que, des fois,
fitance est maigre, c’est un bien pour un mal... Ca me
trouver encore meilleurs les bons beefsteaks aux pom-
e les fines cOtslsites uux cornichons qui m'arriveront
-+- quand je serai riche. .. quand j'aurai palpé mon

TPy

{

. A0

g0, .
~Alors I'hérita

‘,-u»‘.:.:

iy ge dont vous parlez n'est point-une plai-
udi “glerie 7 domanda Pascal Saunier.

»{~Une plaisanterie !.. répéta lo picheur scandalisé, plus
e} et ' Je vous prie de croire que c'est sérieux ! Lies roues

ro

daniére ot les jaumets grouilleront dans mes goussetd
e les asticots dans ma hotte de forblanc. J’en aurai tant’

]

que jo n'en saurai que faire!..En attendant, inutile de me
fatiguor au travail, pas vrai? Jo suis un fgneur, un loupeur,
un vagabond, possible, mais je défie quiconquo do m’appeler
canaille, car jo no fais do tort & personne. .. Quand Venvie
de fumer me prend, jo ramasse des bouts de cigares ; o'est
glanor, co n’est pas voler. .. Jo posstde ma propre estime, ot
soyez paisible, mes bourgeois, j'aurai aussi 'estime des au-
tres, quand on saura que j’ai des rontes. .. J’en connnis des
flottes qui ne me regardent pas aujourd’hui ot qui me salue-
ront trds bas!. .,

—C’est bien pour l'avenir,
mais votre pdre et votre mére,
tre existence actuello?. .

—P'pa, d'est un brave homme, mais qui a des idées obtu-
ses, répondit lo jeune pacheur, m’man, ¢’est une brave femme,
mais qui n'a pas pour deux sous de jugeotte, et qui subit I'in-
fluence des iddes bétes do papa. .. c'est des arridrés, voyoz-
vous... y sont pas _de leur époquo... p'pa n’a jamais voulu
comprendre qu’un jeune homme a besoin do sa libertd... Com-
migsionnaire de son état, toute la semaine il s'esquinie avee
son crochet. .. le lundi, pour se distraire, il se boissonne Jjus-
qu'd plus soif, et il se flanque des plumets do soulographie
que lo diable en prendrait les. armes!... Les hommes qui se
pochardent et qui tapent sur leurs femmes quand ils sont
dans les vignes, j’aimo pas ya! papa battait maman tous les
lundis soirs, régulidrement, et comme jo n’aurais pu défendre
maman qu'.. tepant sur paps, co qui n'aurait point 6té 3
faire, j'ai liché In baraquo et joué Ia fille de l'air. .. Les deux
vieux, & Pheure qu'il est, ne savent pas ce que jo suis devenu,
ni si jo suis vivant ou défuns. .. Tout ga n’empéche que je les
aime bien tout de mdme, ot quand j'aurai touché mon héritage
ils on auront leur part, jo vous en fiche mon billet...

Le jeune plcheur s'interrompit pour souffler, puis il reprit :
—Mais je suis 14 que je bavarde, et c’est point de ¢a quiil

fit observer Jacques Lagarde,
quest-co qu'ils pensent de vo-

s'agit. .. m’achetez-vous une friture?

—Non, mon gargon, répondit Jacques en souriant. Nous

ne saurions qu'en faive...

~—Cest regrettable... Alors je vais In. vendre au patron du

restaurant...

—Une minute donc ! fit Pascal. Vous étes libre comime

Vair et rien ne vous presse. Quel 4ge avez-vous?..,

—Dix-neuf ans. ..
—Cet héritage dont vous parlez toujours, quand le touche-

rez-vous ?

—Quand je serai majeur.

—De qui vous viendra-t-il 'héritage en question § Dun pa-

rent riche, sans doute 1

—D’un parent riche? Ah bien oui! & part p’pa et m'man

qui sont sans le sou, je n'ai pour tout parent qu'un oncle.. .
il tire le cordon rue Lepic, & Montmartre, mon oncle! a lui
serait bigrement difficile, au pauvre cher homme, do me lais-
sor un fort sac... Car il sera fort, le sac! je'no sais pasle
chiffre au juste de ce qu'il y aura dedans, mais gaso conipters,
"par paquets de billets de mille...

—ZEnfin, cette fortune, poursuivit Pascal, si ce nest de F'un

des vitres, de qui diable la recevrez-vous ?

—Vous n'allez pas me croire, tant c’est drélel... eb-pour-

tant C'est la vérité, tout ce qu'il y a au monde de plus vrail...

—Je vous assure que nous vous croirons. . .
—Eh bien ! elle me viendra tout uniment de'la chance que

Jai-eu de venir an monde le 10 mars 1860,

Jacques et Pascal, en entondant ces mots, tressaillirent et

échangbrent un regard significatif.

—Ah ! vous étes né le 10 mars 1860 ? reprit Pascal.
—Oui, m’sieu... ce qui fait quoj'ai amend cojourla un

numéro gagnant & la loterie de l'hasard. Et nous sommes
comme ¢a six dans Paris qui, sans lo savoir, avons eu la veine
de piger les bons billets. ... les billets qui rapporteront de la
douille, le jour de Sainte-Touche!.,.

Cetto dernidre phrase dclairait la situation.
Pascal 6t Jacques ne pouvaient plus douter,

.
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Ils se trouvaient en présenco de Fun des enfunts dont lo l —Personne no sait que je lu posstde. .. Je vous en ai parlé,

comto de Thonnericux, par le testument quils connaissniont,
croyait avoir assuré ln fortune. ;

Or, cet onfant était certainemont celui-lz mémae qui, d'n-
prés les notes prises par Pascal, avait depuis longtemps déjd
quitté sa famille désespdrée par sa conduite ou plutdt son in-
conduite, Prosper-Jules Boulenois, lo fils do Gration Boule-
nois, lo commissionnaire,

—Mais c'est tout un roman, ze que vous venez de raconter
1A ! it Jacques au pécheur.

—Pour siir, w’sien, ¢a ressemble & un roman, répliqua ce-
lui-ci. Mais co n'en est pas moins une histoire véridique. . Jo
suis un propriétaire futur, tel quo vous me voyez et quoique
Jje n'en aie point Pnir... Je suis doté d’un fort capital et jai
la-dedans un laissez-passer pour arriver chez le donatour ou
le notaire qui doit me coller wa part du magot le jour de mes
vingt et un ans.

En disant co qui précdde, Jules Boulenois, car en effet ¢’é-
tait bien lui, avait déboutonné sa chemise de laine et exhi.
bait un petit sachet de deap on forme d’amulette ou do sca-
pulaire, suspeudu & son cou par un cordon solide et roposant
sur sa poitrine.

TUne lueur s'alluma dans les prunvelles de Pascal et de Jac-
ques, tandic que leurs yeux so fixaicnt sur ce sachet qui sans
le moindre doute renfermait une des wédailles commémora-
tives dont le testament du feu comte fuisait mention.

A coup siir, une des faces de cetto médaille portait les mots
détachés dont la réunion avee les mots des autres médailles
devait donner Ja clé du mystere, vainement cherchéo & la Bi-
blicthtque nationalo dans lo Zestament rouge.

Pascal, affectant un air caline que démentait Ie feu de son
regard, demanda :

—~Quel est donc ce laissez-passer ?

—Une médaille, m’sien.

—Une médaille d’argent, de bronze ou de plomb 1

—Mieux que ¢a ! Une médaille en or, en vrai or, contrdlé &
la Monnuaie, et qui vaut au moins cent trente francs au poids !
Faudrait manqguer de jugeotto pour ne point comprendre que
si j'al gardé jusqu'd présent un parcil bibelot sans le bazarder
ou sans le porter au clou, c'est qu’un jour qui sera, il vauds
plus de mille fois son poids!

—Je crois, mon brave gavgon, que vous vous moquez de
nous, dit avec un rire foreé¢ Pascal dont les yeux étincelants
auraient voulu lire & travers P'étofle les mots gravés sur la
médaille.

—3e moquer de vous ! fit Jules Boulenois. Par cxemple!!

—Prouvez-nous le contraire. . .

—Comment?

—Montrez-nous 'objet.

—Oh ! ¢a, par exemple, impossible !

—Pourquoi, impossible . . .

—Le drap est cousu...

—On pourrait le découdre...

—Jamais de la vie! ! Clest un fétiche qu'il faut tenir A

Tombre... il a peur du jour... C'est le nanan & Bibi... Per-
sonne no pourra se vanter de I'nvoir vu avant le notaire !...

Jules Boulenois replaga le sachet sur sa poitrine et rattacha
Ie bouton de sa chemise.

Pascal et Jacques Schangérent un nouveau coup d'eil.

—Eh bien ! mon gargon, dit Jacques, bonne chance & votre
forture ; sculement, voulez-vous que je vous donne un conseil 2

—Tout de méme... Ca n'engage 4 rien ..

—Eh bien! si vous tenez & uériter, faites-vous un intérieur,
car en dorwant commeo vous en wvez Phabitude sur les trains
de bois, dans les carridres, sous les ponts, endroits mal fré-
quentds la nuit, vous risquez fort de vous faire voler votre
médaille. -

—Celui qui la volerait aurait beau la présenter A ma place,
il n’hériterait pas...

—-Sans doute, mais il pourrait Ia vendre et vous ne ja ro-
trouveriez jamais. ..

A vous, parce qu'on voit tout do suite & qui on a affaire, mais
je w'en soufflcinot & quicongue... Est-ce que j'ai Vair, avee
mos frusques do quatre liards, d,un particulier qui porte & son
cou une roue de derritre tout en oc ... J'ai 'air d’un sans le
sou. .. A qui l'idée de moe dévaliser viendrait-elle ... jo me le
demande. . .

—C’cst vrai... ils est certain que vous ne risquez pas grand’
chose. .. Et vous avez établi votre domicile do ce c6té?

—Pour le moment... Pendant que ¢a mord, j'y reste. .
Quand ¢a ne mord plus en Marne, je descends en Seine ..
Commo ¢u, je varie mes plaisirs. ..

Une voix tonnante vint interrompre la causeric que nous
sténographions fidélement.

C’était celle du restaurateur.

—Eh bien ch bien ! qu'est-co que tu fiches par ici, toi La
Fouine? s'dcrin ceb industriel en s'adressant & Jules Boulenvis,
Tu viens encore raser les consonumateurs, fainéant !}

—Raser ! répéta le jeuno homme, ah ! bourgeois, si on peut
dire ! ! Je proposais tout simplement une friture 4 ces mes-
sieurs...

—Tu as pris du poisson ?

—Pas mal. )

—Qu’est-ce que tu as?

~—A peu prés deux livres de goujons et trois livres de car-
pettes. ..

— Porte ¢a 3 la'cuisine. .. jirai te payer...

VI

Jules Boulenois se tourna on riant vers Pascal ¢t Jacques.

—Eh lien! vous voyez, leur dit-il, ma philosophie, la via!
Hier, ¢a ne mordait pas, et je n'ai tortillé qu'un chiffon de
pain et une crotits de fromage... Aujourd’hui, ¢a a mordu, e
je vais me payer une catreclte aux pommes avec une dewmis
de vin blanc... Et zllez done turlurette ! Turlurette alle
done !

Et apres avoir fait son salut habituel en touchant de deux
de ses doigts la visiére de sa casquette, il s'élanga vers b
berge afin de prendre daus la boutigue de son bachot le poisson
qu’allait lui acheter le restaurateur de lile.

Celui-ci était retourné A son établissement.

Pascal saisit la main do Jacques.

—Que penses-tu de notre veine? dit-it & voix basse... Ea
voild ddji un qui no nous aura pas donné beaucoup de peinei
chercher ! Nous le retrouverons ici facileinent. .. Il nous faut
sa médaille !...

—Silence! répliqua Jacques, en voyant revenir le jeure
homimne, portant dans une poche en filet sa piche vivante e
frétillante. _

Boulenois ou la Fouine, comme Pappelait lo restauratear,
passa prés d'eux en courant et disparut. :

Tandis qu'avait lieu dans I'ile ce que nous venons de racoe:
ter, Raymond Fromental et son fils se dirigeait en causant
vers le pont de Charenton.

—Ainsi, pre, disait Paul, tu désires que demain, de benne
heure, jo vienne m'installer avec Madeleine dans 1a petite
maison que tu as louco?

—Oui, mon cher enfaut, car étant moi-méme obligé de
m’absenter dés lo matin, je serai trés content de vous savelr
ici... Je crois méme que jo ferais bien d’expédier Madeleint
en avant, co soir, pour tout préparer...

Apris quelques secondes de silence, Raymond reprit, no
-sans une nuance d’embarras qne trahissait sa voix mal assun®:

—Jo veux maintenant s parler d’uno chose qui te concer
ne et qui we préoccupo beaucoup. Depuis deux ans tu fr
vailles plus que de maison...

—Mais je tlassure... interrompit Paul.

—Laisse-moi continuer ! dit Fromental en coupant 1a p
role & son fils, ouj, jo le répite, tu travailles plus que i;a

raison, ¢t jo crains que les nouvelles études indispensab!

Gardez ce numéro pour le grand tirage du mois d'Qctobre
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pour ton admission & I'Ecole polytechnique ne te fatiguent en
co moment outre mesure et ne nuisent A ta santé. Jo souhai-
terais donc te voir retarder d’'un an tes examens... Cela me
donnerait la tranquillité d'esprit ot te mottrait & méme do
te fortifier...
—Comment, pire, s'écria lo jeune homme avec une expres-
sion de véritable chagrin, tu voudrais, séricusement, me retar-
der d'une année ... Clest si long, unec année! que ferais-je
pendant tout ce temps sans travailler ? Jo te certifie que I'en-
nui me rendrait malade...
—I1 ne sagit point de ne plus travailler, mais de travail-
ler lentement, en n'en prenant qu’i ton aise et par conséquent
sans fatigue... Je tiens 4 co qu'il en soit ainsi et tes objec-
tions n'influenceraient pas ma volonté... Quant A P'ennui, je
ne lo redoute guére pour toi... Tu le combattras par In pro-
menade, par la péche, par les mille distractions de In campa-
{ gne. D'ici A quelques jours, d'ailleurs, nous irons ensemble
chez un médecin...
—Chez un médecin I... répéta Paul. A quoi bon? je thas-
sure, ptre, que je ne suis pas malade...
—Assurément, mais tu es faible et tu as besoin de suivre
un régime qui te fortifie... C'est précisément ce régime que je
veux nous faire indiquer par un médecin plein d’expérience...
—Jo ferai ce que tu voudras, ptre, tu le sais bien, mnais tu
te mets en téte des soucis sans motifs... La vigueur serait ve-
nue toute seule quand ma croissance sera terminde...
Les deux promeneurs étaient arrivés au pont de Charenton.
13 ils prirent le bateau-mouche, et vers deux heures ils
rentraient dans lear appartement do la rue Saint-Louis-en-
e
—Eh bien! mes chers maitres, demanda curieusement la
vicille servante, avez-vous trouvé notre affaire ...
—Oui, ma bonne Madcleine, répondit Raymond.
—E¢, ajouta Paul, impossible de réver un plus joli paradis
terrestre. ..Clest sur lo bord do la rividre, avec un grand jardin,

des Iégumes, des fruits, et, par-dessus s marché, des arbres
Jsuperbes. ..

o ”

Py

—Les malles sont prétes et bourrdes de linge... s'éeria Ma-

“3deleine toute joyeuss. Ce n'est pas moi qui vous retarderai.

4Quand emménageons-nous-4. ..

—DPaul, demain matin, et toi tu coucheras 1a-bas eg soir. ..

1 —Toute seule dans une maison que je connais point! fit la

wrvante avec une grimace significative.

—Ne seras-tu pas bien aise d’avoir mis In maison en ordre

‘emain pour Farrivéede Paul, et de le recevoir avee un bon
euncer 1

-4 —Tiens, pire, dit lo jeune homme A qui la grimace de la

souce eréature, n’échappait point, Madeleine a peur, jo le

is hien, et ce n’est pas sa faute... Eh bien, si tu me le per-

- &tts, je vais préparer ma valise sans perdre une minute, et an

- dattendre & demain j'irai ¢ soir .m'installe avec Made-
2eine.

—Ah ! comme ¢a, ¢a m’ira joliment ! S'eria celle-ci comple-

 {ment rassérénde. Sitot pris, sit0t pendu ! Nous dinersns 13-

B i:i_;.sgle trouverai bien moyen d’improviser un petit repas tres

1 nt. ..

: —Ilfuisqnc tu le veux, faites donc ! Dépéche-toi dappriter

-h valise.

Paul passa danssa chambre et se hita d’empaqueter les

bxes quilui semblaient lo plus nécessaire & emporter, mais
sencombrant point car, si prés de Paris, ce serait une pro-
de de yenir chercher ce dont il aura besoin.

Resté setil avec la servante, Raymond l'emmena dans la
Ia plus reculéo-de Vappartement, et lui dit en mettant

;gsmrdino 3 sa voix :

i §—Ma bonno Madeleing, il faut nous occuper trds séricuse-
&t de Paul... Plus séricusement encore que jo ne le suppo-
- 5.9ai vu un médegin...

: in sinterrompit.

~1~Eh bien  demanda Madcleine haletante.

4-Eh bien ! Venfant est en danger.

<-En danger !...répéta la servante pilo de terrbur, en dan-
ger ! Ce n’est pas possible !

—Ce n'est, hélas | que trop certain...Mais on peut conjurer |
le péril par des soins minuticux... par des soins de toutes les
heures. Il lui faut une nourriture abondante et tonique, des
vins généreux, la tranquillité d’esprit la plus absolue, et sur-
tout pas de travail... En ce qui concerne ln tablo et la caves
n’épargne rien...N’hésite devant aucune dépense. Ce n'est plu,
I'heure de Péconomie...Procure-toi le bordeaux et les bourgo-
gnes les plus vieux, les plus dépouillés... Ne songe point & mé-
nager le peu que je posstde...La vie de Paul m’est autrement:
précieuse que toutes les richesses de la terre !... je veux qu'il
vive !, ..

~Etil vivra! répondit la brave femme cn imposant silence & ©
son émotion, il vivra...je vousle promets...je vous en réponds...
Je le soignerai si bien... vous verrez... Ah | non, je n’épargne-
tai rienl... Je donnerais mon sang pour Paul, g%l le fallait, et
de tout mon ccenr L...
~—Voici mille francs, reprit Raymond en tendant & Made-
leine un rouleau d'or. Lorsque cette somme sera épuisée, de-
mande...tu auras. ..

En ce moment, le jeune homme arrivait.
—Tu es prét ? lui dit Fromental.
—Oui, ptre...J’ai suivi tes instructions... peu de livres dans

mon bagage... Nous pouvons partir... mais jai le coeur bien
gros... -
o

—Pourquoi

~—Parce que tu ne viens pas avec nous...

—En ce moment cela m’est impossible, et tu sais bien que
Je le regrette autant que toi, mais trés prochainement j'irai te
voir, et chaque fois que jaurai un moment de liberté, je le pas-
serai prés de toi...

Madeleine était allée chercher une voiture.

On chargea Ies bagages.

Raymond garnit de quelques pitces d’or et de monmaie’
blanche e porte-monnaic de son fils, et voulut Paccompagner
Jusquau chemin de fer.

Sans étre positivement doulourcuse, lnséparation de ces deax
¢tres qui s'aimaient plus que tout au monde fut triste.

Les yeux de Raymond ct de Paul étaient huwides. La vieille
Madcleine essuyait les siens.

La cloche sonnant pour le départ du train les sépara. Une
heure aprés Ia digne servante et le jeune homme s’installaient
i Ia villa de"Port-Créteil.

Retournons un peu en arritre.

Pascal et Jacques, en quittant la tonnelle du restaurant-de
Vlle, étaient retournés au Petit-Castel od le déjeuner les atten-
dait.

Chemin faisant, ils n'échangtrent qu’on petit nombro de
mots mais, si courte qu’elle fut, leur conversation roulait ex-
clusivement sur Ia rencontre qu'ils venaient de faire, grice au
heureux hasard jetant sur leur chemin Fun des hommes que,
pour des motifs connas de nous, ils désirnient par-dessus tont
avoir sous la main. Il importait de mettre & profit cette ren-
contro inattendue.

—Nous agirons en temps utile, disait Jacques Lagarde. Je
crois prudent d’attendre notre installation & Paris, mais il faut
Ia hiiter le plus.possible...

—Compte sur moi, répondait Pascal, je ferai en sorte que
pas une minute ne soit perdue,

—Maintenant, dit le docteur & Paseal Saunier, tu vas me

faire lo plaisir d’aller soit & Joinviile-le-Pont, soit & Créteil, et
de t'y procurer une sorte de femme de ménage capable de sér-

vir Martho pendant huit jours...
—Facilo ! Est-ce tout?1

—Non...il me faut aussi un entreprencur de magonnerie...
—Que diakle en veux-tu faira ?

—Je te Pexpliguerai...on piutdt tu n’auras pas besoin d’ex-

-plications, tu comprendras en m’entendant donner mes instrac-
tions. Va vite...Je Pattends.

Pascal sortit.

Ce numéro vous donne uné chance de gagner 200 piastres.
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Une heure aprés il rentrait, ayant trouvé une joune pay-
sanne en état de mettre une chambre en ordro et de sauter une
omelette.

De plus il remenait un maitre magon de Joinville.

—Voici la personne dont vous avez besoin, monsieur le doc-
tour...dit-il & Jacques en lui présentant l'industriel.

—A merveille, fit lo pseudo-médecin américain.  Veuillez
done me suivre, monsieur... Je vais vous montrer les travaux
que je vous prie d’exécuter dans le plus bref déai...

Et, quittant le salon, il descendit au sous-sol olis¢ trouvaient
la cuisine et lofice, prenant jour l'un et I'autre sur le pare,
derritre habitation, par des fenétres basses et garnies de bar-
reaux. On entra d'abord dans Poflice.

—Je vais faire une absence de quelque durée, monsieur, re-
prit Jacques, et ma villa contient un mobilier qui n'est pas
sans valeur, de la vaisselle, du linge et des objets de prix...Je
sais que des bandes de malfaiteurs dévalisent trop souvent les
maisons inhabitées aux environs de Paris, et je ne voudrais
point que, faute de quelques précautions élémentaires, la
mienne fit mise A sac...Voild des fendtres quis'ouvrent sur le
parc...Elles sont 3 la vérité garnies de barreaux, mais il suffi-
rait de scier ces barreaux pour ouvrir aux dévaliseurs un pas-
sage facile.

—~Que voulez-vous donc, monsieur ? demanda le maitre ma-
gon.
—Je veux d'abord, des barrcaux beaucoup plus serrés et
plus solides, et ensuite un volet intérieur de nature A apposer
une invineibl résistance 3 toute tentative d'effraction...Ce doit

&tre possible et facile.
Vi

—Possible et facile, oul, monsieur. .répondit le maitre ma-
con, j'ai parfaitement compris et je puis vous proposer un sys-
téme, inventd par un serrurier de ma connaissance, de ferme-
ture & secret qu’on ne pourrait ouvrir, méme depuis Vintérieur,
4 moins de connaitre le systéme...Je ferai faire ce travail 4 ce
serrurier...Je prends note...

11 écrivit quelques mots sur un agenda et poursuivit : Quant
aux barreaux, ils seront quadrillds, scellés au plomb, et d'une
qualité de fer ultra-résistante... Et aprés cela, monsieur ¢

Jacques désigna la porte de la cuisine.

~—Je veux, ditil, que cette porte, au lien d’étre en sapin
léger, soit en bon bois de chéne, garnie de lames de fer qui en
consolideront I'armature et en rendront Feffraction imprati-
cable...J’ai Pintention de laisser ici, pendant mon absence, de

’argenterie, quelques pitces de vaisselle plate, et d’autres ob-
jets d’assez grande valeur. Les sachant en siireté, j'aurai I'cs-
prit tranquille...

—Vous avez bien raison, monsicurl... cest de la prudence,
et de la plus sage ! les malfaiteurs sont si nombreux qw'on ne
saurait prendre trop de précauntions... Nous ferons une porte
de tout 2 fait premitre dpaisseur, bardée et cloutéo de fer...
une véritable porte de prison, et nous cmploicrons le méme
systéme de fermeture...

L’entreprencur, apris avoir éerit de nouveau sur son agenda,
répéta :

—Et apres cela, monsicur ¢

—C’est tout pour ici, répliqus Jacques en passant 3 la cui-
sine, puis il ajouta en désignant les fenétres : Je désire une
fermeture pareille 2 celle des fenétres de Poffice.

—Parfaitement, monsieur. Et la porte?

—Peut rester telle quelle est. Je ne déposerat rien ici de
bien tentant pour les voleurs. Venez & Ia buanderie dont les
fenétres prennent jour sur les devants de la villa,

Dans la buanderie, Jacques ordonna de fermer complitement-
les ouvertures par une solide magonnerie.

On gagne le cellier qui n'avait qu'une fenétre.

—Je compte placer ici mon coffre-fort renfermant des va-
leurs, poursuivit Jacques, il faudra donc murer également la
fenétre. Vous installerez une porte en chine bardée et cloutée
de fer et munic d'un systtme de fermeture & secret, et, dans

ce coie 3¢ 12 muraille, vous ferez scoller un anuneau de fer dans

lequel jo pourrai passor uno chaine adndienis & mon enfire-fort.
Lo maitre-magon ¢coutait avec une avtention religieuso son
nouveau cliant, mais a cette attention commengait & s méler
une certaine dose d’étor .ment.
Les travaux commandés ¢taient en effet singuliers. Lo luae
de précautions prises ne manquait point, tout au moins, d'ori
ginalité. .
Pascal qui suivait des yeux le maitre macon devina sans
peine, en étudiant sa physionomie, ce qui se passait dans son
esprit, désireux de ne pas laisser & quelque ficheux soupgon le
temps de naitre, il se pencha vers lui et, profitant d’un moment
ol Jacques avait,le dos tournd, lui dit & voix basse : f
-—Ne vous étonnez de rien... Le docteur est un peu mania
que... Victime & New-York d’un vol important, il voit des vo
leurs partout et il & peur do son ombre...
—C'est done ¢a ! pensa Pentrepreneur en souriant, et trou
vant fort simples, par réflexion, les terreurs du proprictaire du
Petit-Castel.
—Trés-bien ! trés bien ! monsieur ! fit-il les choses scront §
exécutées d'apres vos désirs. .. Est-ce tout pour le sous-sol 1.
—C’st tout. Montons au rez-de-chaussée. ..
On gravit les quelques marches de Vescalier, et Jacques gz
gna office, voisin de la salle & manger. .
Dans cette office était placé le monte-plats simplifiant le
service entre la cuisine placée au sous-sol et Fétage supéricur.
Ce monte-plats, large d’'un métre environ, se dissimulait dans
le parquet commean ascenseur ct, selon quon appuyait sur
Pun ou sur 'autre de deux boutons correspondant & desres
sorts fort bien combinés, s'dlevait jusqu'a la hauteur de la main, f ¢
ou s'enfongait dans le sous-sol.
Jacques le mit en m: avement. 3
—Ces chaines me semblent un peu faibles, dit-il en touchant
Pune d’elles, souvent clles ont & porter des poids considérabte}
quand le plateau remonte chargé de vaisselle. Ne serait-il s
A propos de les changer dans la crainte d'un accident pesf
sible ? ;
L'entreprencur, aprés examen, répondit :
—Ce serait unc dépense absolument inutile, monsicur .. Cf;
chaines sont assez solides pour supporter un poids de plus &t}
cent kilos.
—Iaissons-les donc ainsi, fit Jacques, et passons dansh
salle & manger. .. Je vous signale les deux portes, elles sonts
minces que 'on peut entendre facilement du dehors ce qui sy
dit dons cetto piece ; je voudrais remédierd cet inconviniez
par de doubles portes capitonnées. ..
—Je ferai faire les chéssis, monsieur, mais poar les sarih]
tures, il vous faudra un tapissier. .. ”
—Ne pourricz-vous en trouver un ici ¢
—Impossible !...
—Faites done venir un tapissier de Paris. .. Les portes o
vront &tre garnies de doubles verrous de sfireté. ..
—DBien, monsieur. .. : )
—DMaintenant, autre chose, reprit Jacques en désigu:mthﬁ
muraille du c6té de Poffice.  Je désire que vous fassiez puros
dans ce mur un trou de deux centimdtres de diamitre, trave
sant de part en part, et garni d’'un tube de fer. Loriliceds
trou doit se trouver un peu plus ¢levé du cOté de Yollice g2
de celui do la salle & manger. Est-ce compris ? S
—Parfaitcment compris.
—Eh bien | c'est tout.
—Rien au premier ¢tage, monsieur 1 k
—Rien. Les pitces du haut ferment solidement...Elles 3
de volets extérieurs et intérieurs, et d'silleurs j'y laisseri ¢4
lement do gros meubles qu'il serait impossible d’enlever. &
Pour quelle épogue fautil que les travaux commisl
soient faits ? demanda 'entrepreneur.
—Jo vous donne huit jours. -
—Ce sera suffisant. Dds demain jo mettrai ici mes ourrit-
¢t jamdnerai le menuisier et lo serrurier qui doivent exés
ter une partie de la besogne...
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-

—I1 est bien entendu quo jo vous charge de tout... Nenui-
sier, serrurier et tapissier travailloront pour votre compte
Je ne veux avoir affaire qu’d uno seule personne. ..

~—C’est bien entendu, monsieur.

—1I1 me resto & vous adresser uno recommandation.

—TLaquelle?

—Je vous ai donné une preuve de confiance en vous appre-
nant quelle serait, en mon absence, ln destination des piéces
du sous-sol, en ne vous cachant point qu'clles renfermeraient
des valeurs... Jo désire que vous ne fassiez part & qui que co
soit de co que jo vous ai confié. ..

—7Vous pouvez étre bien tranquille A cet ¢gard, monsieur.
Je considere 1a discrétion comme un devoir professionnel.

—Je compte sur votre parole.

Jacques tira de sa poche son portefeuille.

Il y prit trois billets de inillo francs qu’il tendit 4 I'entre-
.preneur en lui disant:

—ZEncaissez ceci, jo vous prie, & valoir sur les travaux.

—Trois mille francs ! s'écria le maitre magon. Mais, mon-
sieur, l¢ mémoire que j’aurai & vous fournir n'atteindra certai-
nement pas ce chiffre.,.

—S'il en est ainsi, tant micux pour vous... La différence
sera tout bénéfice pour vous. Prenez done...

L’entreprencur prit les billets.

—Je vous obéis, monsieur, fit-il ; vous avez une fagon d'a-
gir qui doublera mon ztle. ..

‘Puis il salua et se retira, en se disant in petto:

—1I1 est maniaque et méme un peu timbré, c’est évident,
mais sa folie est douce. .. -

Resté seul avee Jacques Iagarde, Pascal ne questionna
point son complice au sujet du but véritable des travaux
commandés par Jui.

11 avait tout compris, ou plutot tout deviné.

Le lendemain, do boune heure, arriva la jeune fille de Cré-
teil destinée & faire pendant une semaine, lo service de Mar-
the.

Elle était assez jolie, trds vive, et ne paraissait point de-
voir engendrer la mélancolie. -

Jacques donna guelques dernitres instructions & Ventrepre-
neur qui la veille avait requ ses ordres, ¢t qui venait mettre
ses ouvriers & Pacuvre.

Ensuite il quitta le Petit-Castel avec Pascal et Angtle,
aprés de longs embrassements échangés entre celle-ci et Mar-
the.

Les deux Alsaciens, partis les premiers, prenaient posses-
sion de la loge dont ils devenaient titulaires 3 Photel do In
rue Miromesuil. )

Dis son arrivée & Paris, Angtle devait s’occuper de ses
préparatifs de déménagement. .

Ce jour méme Jacques Lagarde, sous le nom du docteur
Thompson, aprés avoir donné des soins minutieux & sa toi-
lette et gCtre fait une téte américaine par la disposition do
s barbe, taillée en fer & cheval, alla rendre visite & plusieurs
professeurs les plus en vue de 'Ecole de médecine.

Pendant ce temps Pascal installait les tapissiers & 1'hotel,
et cnsuite, muni d'un portefeuille bien garni, se rendait dans
les principaux journaux de Paris, s”n d’y faire passer des no-
tes et des réclames fort: adroitement rédigées par lui sur les
indications de Jacques, et de nature 3 surexciter la curiosité
¢t la sympathie des Parisiens & Pendroit du médecin étranger
dont on faisait un si bel éloge et dont on racontait des,cures
st prodigicuses.

* K

Ia promesse faite s'était accomplie.

Raymond Fromental avait requ une commission d'inspec-
teur-adjoint prds leg bibliothdques du gouvernement, comrois-
sion qui lui ouvrait toutes les portes et qui, chose infiniment
precicuse pour lui, nous le savons, le mettait & couvert vis-a-
vis de son fils.

s lo lendemain do son excuysion avee Paul sur les bords

. de Ia Marne, il s'occupa des mosures & prendro pour arriver b

1o ddasuverts des volouis Jdu livees duns ies bibitotheques.

D'abord il se rendit & la préfecture, ot il demanda et ob-
tint Pautorisation de ne recevoir qu'a I'appartement du bou-
lIevard Saint-Martin les subordonnés auxquels il devait don-
ner des ordres et dont il aurait & entendro les rapports.

Parmi ces subordonnés il fit un choix, et réunissant ceux
quil considérait comme devant lui étre plus partulitrement
utiles, il leur donna ses instructions et les langa, non sur di-
verses pistes, puisque les pistes n'oxistaient pas, mais dans
différentes directions.

Ils devaient procéder & des investigations discrdtes chez les
bouquinistes, chez les libraires, surtout chez coux qui se fai-
saient une spéeialité des livres rares et de haut prix, trés re-
cherchés par les riches amateurs.

Lui-roéme, vétu d’une facon sévire et portant 4 1a bouton-
nitre de sa longue redingote noire une rosette nulticolore, il
ulla visiter les conservateurs des bibliothéques de Paris, afin
d’obtenir d'eux, de vive voix, des renseignements plus précis
an sujet des v.Is dont ils avaient été victimes.

Bref, Raymond cherchait,

Jacques travaillait & établir sur des bases solides sa renom-
mée scientifique.

Pascal faisait face tout & la fois aux nécessités de la récla-
me et aux exigences de Yinstallation prochaine.

Partout ot il se présentait sous lo nom du docteur Thomp-
son, Jacgues Lagarde recevait un excellent accueil.

Nous savons qu'il était d’apparence agréable, charmant cau-
seur, trés réellement instruit, ct possédant le grand art de
laisser deviner sa science sans en faire étalage.

Les professeurs de la Faculté ne lui marchanddrent point
leurs encouragements, et promirent leur bienveillant concours
A Ia tiche qull se proposait d’accomplir.

D’avance le succds se dessinait, plus que probable, presque
certain,

Rue de Miromesnil, les choses marchaient également le
mieux du monde.

Les travaux de décoration et d'ameublement des pitces de
réception, des pitces que nous pourrions appeler officielles,
avangaient.

Angtle avait vendu une partie du mobilier de Papparte-
ment qu'elle quittait, et fait transporter le reste dans les pid-
ces dont elle devait avoir la jouissance au second étage de
Thotel, & cOté du logement de Marthe ct de celui de Pascal
Saunier.

On procédait & Vinstallation du Ilaboratoire au premicr
dtage, & cOté de Vapparterment de Jacques avee lequel il com-
muniquait.

Pascal se frottait les mains.

—Avant huit jours tout sera termind ! disait-il & Jacques.
Ton cabinet de consultation sera une merveille de style! Je
o garantis qu'on en parlera dans Paris !

—Astu songé aux livres qui doivent garnir les corps de
bibliothéque de ce cabinat ?

—J’y ai songé, mais pour me dire que je ne pouvais m’en
occuper...

—Pourquoi ¢

—Parce que, n'entendant absolument rien & ce qui con-
ceroe la médecine, la chirurgie, Ja chimie et autres sciences
de méme nature, je ne connais ni les auteurs, ni les ouvrages
spéeiaux... Je t'ai laissé le soin de veiller & co détail.

~Tu as d’autant micux fait qu'un de mes collégues de la
Faculté de Paris m’a donné I'adresse d'un homme qui se char-
gere, do me fournir tous les ouvrages nécessaires, dans des
conditions de véntable bon marché... cest un spéeialiste en
co genre. II faut d’autant moins négliger cetto économie, as-
sez importante d’ailleurs, que les livres de médecine, chez un
médecin, ne doivent point avoir le brillant du neuf... Ce se-
rait d'un cffet déplorable... Le propriétaire do ces livres au-
rait Vair de ne les consulter jamais ... Je vais voir ce libraire
et mentendre avec lui... Quand pourra-t-on mettre en place
les collections que j’achiterai §
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—Quand bon teo semblera. Les corps de biblioth¢que seront
livrés gujourd’hui.

—A merveillo! Clest affaire & toi l... A propos, toi qui
connluis bien Paris, dis-moi donc ol se trouve la rue Guéné
aaud {...

° —Presque on face l'extrémitd du Pont-Neuf, du c6té deo la
ruo Dauphine... Ello longe Phitel de la Monnaio. Qui diable
peux-tu connaitre rue Guénégnud ?

—Personne jusqu'a présent... Clest 13 que demsvure mon
marchand de livres. .. Je lui rendrai visite tantot...

VIII

Au numéro 9 de la rue Guénégaud, au troisidme dtage de
Pune des vieilles maisons noires et chassieuses qui s'élévent
encore si nombreuses dans ce quartier respecté jusqu'a ce jour
par la pioche des démolisseurs, logeait le siour Antoino Fau-
vel, bouquiniste, marchand le livres d'occasion, et en méme
temps bibliophile éclmré.

Au moment ot nous franchissons le scuil de la demeure
sombre ¢t triste d’Antoine Fauvel, celui-ci était assis dans son
cabinet de travail, devant la table recouverte d’un tapis de
serge, et il se penchait sur un vieux livre dont il feuilletait
les pages, s'arrétant de temps A autre pour examiner certains
cendroits avee une loupe grossissante.

En face de lui, de Pautre cOté de la talle, se tenait debout
un homme de trente ans environ, pile et pauvrement vétu,
portant un grand tablier, de toile verte, 4 bavette.

Le bouquiniste releva Ia téte.

—C’est bien, dit-il en refermant le livre et en posant la
loupe sur le burcau, jo défierais Pexpert le plus habile de cons-
tater que Pempreinto des timbres do la Bibliotheque a été on-
levée de ces pages... Vous &tes un ouvrier trés habile, Gen-
drin... et vous en tiendrai compte. . .

—Je suis ptre de famille, monsieur Fauvel... répondit
Ihomme. Pas pour deux sous de chanco!. .. Deux mioches...
Une femme toujours malade, bonne & rien par conséquent. . .
jai })esoin de gagner ma vie et la leur... ¢a n’est pas toujours
facile. . .

Le bouquiniste fixa sur son interlocuteur eces yeux vifs et
persants, et répliqua : .

—Pas tonjours facile. . non... surtout quand on sort de pri-
son, hein, Gendrin, et que bien des gens refusent de vous
cmployer }... Heureusement pour vous je ne suis pas aussi
méticuleux, moi. Vous m'intdressez... Je veux vous sertir de
In mistre... Je vous donnerai dix francs par jour d’appointe-
ments fixes, et une gratification de dix franes pour chaque
volume débarrassé par vous de marques compromettantes. ..
Serez-vous content de cela, Gendrin 7

Tlouvrier, dont un rayon de joie éclaira le visage, s'éeria :

—Si je serai content 3... Mais, monsieur, ce que vous m’of-
frez est la fortune pour moi!! Je nesais comment vous remer-
cier...

—C’est bien... c'est bien... interrompit Antoine Faanvel.
Vous valez ¢, mon gargon, sans ¢a, je ne vous le donnerais pas !
Maintenant, je dois vous répéter ce que jo vous ai déjy dit...
Vous &tes devenu mon complice, par conséquent vous avez le
méme intérét que moi & la discrétion la plus absolne. Vous
comprenez ce que parler veut dire?...

—Certes, monsieurt. ..

—Donc, bouche close... Aux appointements convenus, jo

joindrai & la fin de Pannde une large gratification si les béné |

fices ont ét¢ rondelets... Avez-vous besoin d'argent aujour
d’hui 9

~—Grand besoin, oui, monsieur. ..

—Combien vous faudrait-il ¢

—Une centaine de francs.

—Je vais vous les donner.

Et Antoine Fauvel tira de son porte-monnaic cing pidces
d’or qu'il tendit & Youvrier.

Celui-ci les prit, remercia, et tout cn les faisant disparaitre
au plus profond de sa poche, demanda :

—Y aura-til du lnvage 4 faire aujourd’hui 3. ..

—Oui... répondit le bouquiniste.

11 quitta sa place, alla prendre deux volumes cachés sur un
casicy, derritro une pile de livres, les rapporta ot poursuivit .

Voici co que c’est : ces deux ouvrages proviennent do la
Bibliothtque nationale... La couverture porte les fleurs de lis
¢t .ur plusiours pages 8o trouvent leg cachets de la Bibliathe-
quo... Il faut faire disparaitre tout ccla... Co sont des volu:
mes rarissimes... La Vie du Pére Joseph ot lo Testament rou-
ge, mémotres du stewr de Laffémas... Cela pourrs se vendre un
bon prix... sur ce prix vous toucherez quelque chose, je vous
le promets... Rendez-vous compte de la besogne.

Fauvel présenta les doux volumes & Gendrin qui les exami-
ne trés longuement. .

—1II est matériellement impossible de faire disparaitre les
traces des fleurs de lys. . dit-il ensuite ; 'or enlevé 'empreinto
en creux resterait ineffagable... il me faudre changer la cou-
vertura... J'emploierai une de celles que j’ai en réserve...Quant
aux timbres et aux cachets, vous savez'que jo réussis comple-
tement. ' ’

—Faites donc... et surtout que le travail soit absolument
invisible. ..

—Il le sera, mousieur.

Gendrin feuilletait les volumes.

Tout 3 coup il s'arréta sur une page.

" —Auvez-vous remarqué cela, monsieur Fauvel 7 demanda t
il.

—Quoi donc? .

—Des traits d’encrerouge, & ln plume, soulignant certaines
lettres et certains mots,

—Ma fol, non...

—Eh bien ! regardez. ..

Et il passa au bouquiniste le volume tout ouvert du Zesta
ment Rouge.

—Tiens ! tiens ! tiens ! dit Fauvel aprds avoir examiné A
son tour. C'est trds singulier... et, ajouta-t-il, c'est dangereux,
on pourrait reconnaitre lo volume rien qu’h ces marques... Je
le garde, nous verrons plus tard le parti & prendre. Faites
d’abord le nécessaire pour Pautre.

—Bien, monsieur... Je vais déjeuner et je me mettri au
travai) tout de suite aprés.

—Descendez toujours par Pescalier de service, dont vous
avez la clef...

—C’est ce que je ne manquerai pas de faire...

—Ah! le volume de Lélia... la premidre édition... si rare
qu'elle est intronvable, est-il fini?

—Ce matin je I'ai mis sous la presse & satiner...

—On doit lo prendre co soir.

—1l sera prét, je vous Vapporterai. ..

—Alorg, & taniot.

Gendrin seretira et Antoine Fauvel jeta de nouveau les yeus
sur la page des AMémoires du sieur de Laffémas, marquée de
traits & 'encre rouge.

—Qu'est-ce que ¢o peut, vouloir dire ? se demanda-t 1], Toat
le long de la page vingt il ¥ & des mots et des lettres souli
gn “es

.11 tourna un feuillet et continua :

—La page vingt ct une Vest aussi, et également ln sui
vante, jusqu's la page vingt-trois... C'est une énigme... je re
nonce A en chercher le mot... quant & présent du moins...

A cetto minute préeise, un violent coup de sonnette reten
tit 3 la porte de 'appartement.

Antoine Fauvel se hita de serrer le volume plus que sus
pect dans un tiroir de sz table et alla ouvrir.

Lo bouquiniste, soit par économie, soit par défiance, navait
pas de domestigue.

Chaque matin la concierge de la maison venait faire son
Toénage,

En outre, deux fois par jour, olle Iui montait ses repas,
fournis par un petit restaurant voisin.

Défense absolue lui était faite d’entrer dans d’autres pitees
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que la chambre & coucher et la sallo & mauger. Nous dovons
ajouter qu'ello so conformait roligiousement a cotte défense.

La personne qui venait de sonner était une fomme de qua-
rante ans passés, conservant des traces d’une beauté incontes-
table, ot vétuo avec uno recherchie d'assoz mauvais goiit.

Elle tendit au bouquiniste sa main qu'il prit et qu'il serra
d’un air assoz indifférent, puis il fit entror la visiteuso ot reo-
ferma la porte derritre elle.

—Jo ne tattendais pas aujourd’hui... lui dit-il.

—Si je suis venue, cest que j'ai des nouvelles & t'appren-
dre.

—DBonnes ou mauvaises ?

——Mauvaises.

—Do mauvaises nouvelles ! répondit Fauvel avec une sur-
prise manifeste. .. A quel propos?

—Je texpliquerai cela tout a T'heure... Es-tu seul ]

—Oui.., Entre dans mon cabinet...

11 poussa la porte de la pitce voisine, fit passer devant lui
la visitcuse et reprit :

~—Voyons, ma chére sceur, assieds-toi, et donne-moi le mot
du rébus qui m’intrigue beaucoup. ..

—Le comto de Thonnericux est mort...

—Ab t dit simplement le libraire.

~Oui. Depuis quinze jours environ, et je ne l'ai appris que
ce matin, en lisant un article du journal qui aunnonce Yarres-
tation de Jéréme Villard, son valet de chambre et son “hom.
me do confiauce. ’

—Eh bien! mais, jo no vois pas du tout oi est la mauvaise
nouvelle dans ¢ que tu m’aunonces... Qu'est-ce que ¢a peut
te faire, je te lo demande un pou, q'on ait arrété Jérome Vil-
lard ?. Le comto do Thonnerieux est mort. Od est le mal § Si
ls légende cst fondée, tu as tout & gagner et rien & perdre A
cette mort, puisque ton fils doit hériter d’'une grosse somme.
ur, ton fils est mineur, donc tu toucheras A sa place ot tu
administreras pour lui... N'est-ce pas 13 cu que tu désirais ¥...

—Sans doute, mais cest justement & que commence le dé-
sastre... Mon fils n'hérite pas...

—Qu’est-ce que tu me chantes?

—Hélas ! la vérité !

—Le comte n’avait-il donc point constitus par testament
une fortune & chacun des enfants venus au monde dans son
arrondissement le jour de ln naissanco de sa fillo?

—Tout le monde sait cela... Le comte cn parlait volontiers,
ct voild justement pourquoi on o wmis en prison Jérome Vil-
lard, accusé d’avoir fait disparaitre le testament ot subtilisé
les valeurs, avec cetto circonstance aggravante qu'il était gar-
dien des scellés... . .

—Ah diable! s'écria Fauvel. Un testament supprimé!...
Des valeurs enloevées!... Voila qui est curicux en effet,

—Tu comprends le désastre, & cette heure ?

—Que trop ! Si le testament n’est point retrouvd, feu AL de
Thonnericux étant absolument sans famille, la succession tom-
be en déshérence et 'Etat empoche tout.

—Oui, le gucux, A notre détriment et an mépris des volon-
tés exprimdes vingh fois tont baut par le comte...

—Voyons, dit Antoine Fauvel, rendons-nous bien compte
dv i situation. On supposs quo le testament a été volé ¢

—On fait micux que le supposer, on en a la certitude...

—Avec des valeurs

—Avee des valeurs de toute nature, et de I'argent, et des
lillcts de banque pour nne trés grosse somme, qui devaient
s trouver dans un meuble et qui ne s’y trouvent pas...

Le bouquiniste, aprés un instant de réflexion, reprit :

—Assurément c'est grave, mais tout nest peat-étre pas
absolument désespéré... Lie testament a dispara, jo I'accorde...
Rien ne prouve qu'il soit détruit... Des valeurs ne s'évaporent
point sans laisser de traces... JérOmo Villard est arrdté... Si
<est iur qui est coupable il parlera... Se voyant perdu, il aché-
ter l'indulgence des juyes en restituant le testament. Si ce
awest pas lui, le vrai criminel se fera pincer quelque jour en
tssayant de négocier les valeurs dont les numéros doivent so

trouver quelquo part... D'uno fagon comme do l'autro, on fi-
nira par arriver & ln découverto do In vérité... C'est une affai-
ro do temps. Si le comte n'était pas mort, ton £ils ne devrait
toucher Pargent qu'au jour de sa majorité... Suppose que lo
comto vit toujours, et attends avec pationce que Yaction de
Ia justico ¢lonne des résultats. . .

-—Et si'ollo n'en doute pas?... Si on ne trouve rien ?..,

—Dame L... dans co cas, adiou tes rdves... il faut &tre phi-
losophe, ma fille ..

—Tu en parles bien & tou aise, toi qui es riche, ot qui, mal-
gré ta fortune, n’dprouves ni besoius, ni désirs .. Ah ! quoique
nés du méme pére et do la méme mdre, nous ne nous rossem-
blons guéro! On ne croirait jamais que nous avons le méme
sang dans les veines,

—E& c’est tant pis pour toil... répliqua Fauvel en souriant.
Moi, jo travaille pour assurer I'nisancoe & ma vieillesso, je me
fatigue afin do pouvoir me reposor un jour... A tes yeux, au
contraire, ’avenir ne compte pas... tu {’as toujeurs sacrifié aux
jouissances do Pheuro présente.. Tn sorais préte & le sacrifier
oncore ... .

—Eh! g'écrin la sceur d’ Antoine Fauvel, si je suis gonfiée

.d’aspirations, brilée de désirs, est-ce ma fauto?

—Ce n’est certes pas la mienno, répliqua lo bouquiniste.

—Pourquoi m’a-t-on mariée & un hownme qui w’a donné des
habitudes de dépense, des goits de luxe quo je ne puis plus

erdre. ..

d —De quoi diable vas-tu te plaindre 129 Ton mariage dépas-
sait toutes tes espérances, méme les plus folles! Le brave
gaxgon, qui t'avait épousée par amour et qui subissait docile-
ment tous tes caprices, t'n laissé en mourant uno fort jolie
fortune... Pour vivre heurcuse il to suflisait do la conserver ;
wais tu as la manie de paraitrve, de briller, de satisfaire tes
fantaisies, de ne te refuser rien, sans jamais calculer, et tu as
terriblement écorné ton capital...

La visiteuse soupira.

. —C'est & peine 8t j'ai quarante-deux ans e mon miroir m’af-
firme que jo guis trés présentable encore, ot méme trés agréa-
ble... dit-clle ensuite. )

—Trouve quelqu’un qui partagera cette opinion, et rema-
rie-toi.

—Prendre un maitre! J'en ai eu un. Clest assez... Mon
indépendance avant tout !

—11 dépendait de toi de la conserver, cette indépendance,
et bien compldte, puisque tu étais veuve et dans laisance...
Al ! si sculement tu avais écouté mes conseils!... Ton fils
était un enfant charmant, d’une intelligence rare... il fallait
le lancer dans lindustrie, out il aurait acquis lui-méme en
quelques anndes V'indépendanco par la. fortune, mais tu son-
geais & 'béritage du comte de Thonnerieux, cet héritage t'hyp-
notisait, pour me servir d’'un mot A ln mode. En voulant en
rester scule maitresse, quand arriverait son échéance, tu as
fait un caleul odieux...tu t'es dit : “Jo suis tutrico de mon fils,
Si le comte meurt avant que ce fils soit majeur, j'aurai, comme
tutrice, 'administration de I’héritage et jo m’arrangerai pour
en disposer & ma guise... Si le comte, au contraire, ne
meurt pas, et si mon fils n’hérite qu’a sa majorité, je trouve-
rai moyen d'en disposer quand méme!...” Et ce moyen, tu
'as trouvé cn effet ! il $tait abominable, mais que t'importait
cela ? Tu as porsuadé & mon neveu René que sa vocation l'at-
tirait vers I'état ecclésiastique, tu V'as confiné dans un sémi-
naire o1 il s'¢tiole, mais d’od il ne peut contrdler tu fagon de
vivre, et il n’en sortira que pour étre ordouné prétre, et s'en
aller, comme missionnaire, dans un pays lointain d’o il no
reviendra jamais, car le pauvre enfant subit toutes tes voion-
tds, et apres lavoir fait vivre en martyr, tu lenverras mou-
rir en martyr! Tu sais si bien cola que tu as fait préparer un
acte qu’il signera ot par lequel il te donnera la pleine et en-
tidre propriété de tous les biens qui pouvent lui arriver un
jour par voie d’héritage... Tu as combiné cela, ma sceur,
comptant sur le testament du comte de Thonnericux. Tu as
bati ta maison sur du sable... Le sable se déplace... Ia mai-
son croule. .. A qui la faute 91
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—Je suis venu ici to domandor un conseil, répliqua la sceur
d’Antoine Fauvel d’un ton piqué, jo ne m'attondais gudre &
recovoir des injures! Le procédé, mon frore, est du dernier
galunt !

—La vdrité, ma chdre, n'cst point uno injure! répliqun lo
bouquiniste. Tu connuis mes faiblesses comme jo connais les
tionnes, par conséquent nous avons F'un ¢t Y'autre le droit do
nous parler on toute franchiso... Le conseil que tu voulais
recovoir de moi, jo te I'ai déjd donné et jo lo répite; lo voici :
« Attends avec paticnco que lo dernior mot soit dit sur lo tes-
tament du comte de Thonnericux, et, cn attendant, tichoe do
farre des éconoinies, afin que, si ton réve s’onvole, il te resto
au moins pour tes vicux jours un morceau de pain...” Si ton
fils hérite, tant micux pour toi. S'il n’hdrite pas, tant pis! tu
as voulu qu’il soit prétre, il sera prétre et par conséquent no
pourra taider en rien, mais tu auras ln consolation do savoir
qu'il ne t'oublie point dans ses pridres. ..

La visiteuse garda lo silence pendant un instant puis, sans
levor les yeux sur son frére, demanda :

~—Admettons que lo testament se retrouve ct que mon fils
ait unc part dans le partage do la fortune du comte. ..

Elle s’interrompit.

—Eh bien? fit lo bouquiniste.

—Eh bien ! toi qui connais la loi, tu peux me dire si j’héri-
terais, moi, de cette part, en cas de mort de René.

Antoine Fauvel regavda sa sceur avee étonnement.

—René est-il donc malade 3 g'écria-t-il, assez malade pour
que tu présages so mort ?

—Je Pui vu il y a trois jours... Assurément, il n’est point
malade au poiut de s'aliter, mais il est d’'une pileur et d’uno
faiblesse extrémes, indices d’un dépdrissemet progressif... Je
le crois atteint do cctte maladie & la mode qu'on nomme I'a-
némie...

—Rdsultat d’uno existence claustrale, d’une vie de travail
exagéré, sans distractions, sans plaisirs!! Et puis, rien ne
me prouve que Rendé croie récllement & sa vocation. .. il se
souniet, ou plotét il se résigne, mais la violenco imposée & ses
instinets, lo fait mourir & petit feu !. .

—Ceci ne répond point & la question que je t'ai posée...

—Si tu veux avoir la jouissance de la fortune dont ton fils
peut hériter, il faut le soigner et le gudrir, car la loi est pré-
cise. Quvre tes oreilles, je cite les textes:

« A Youverture du testamnent, si une ou plusieurs des per-
sonnes & qui le donataire aura légud une partie do sa fortune
sont mortes, la part ou les parts en litige par la mort des 1¢-
gataires, restent acquises aux héritiers directs.

* 8i le donataire n’a point d'héritiers directs, Ja part oun
les parts reviennent & PEtat, 4 moins de dispositions particu-
litres du testament.”

—Tu m’as compris ?

—OQui. Dans le cas ou René mourrait, sa part reviendrait
a4 DI'Etat, si le testament est retrouvé et si la succession est
ouverte.

—C'est cela méme. .. Or, ajouta Fauvel d'un ton ironique,
tu es trop bonne mere pour ne pas faire soigner ton fils lo
plus promptement possible, afin qu'il puisse attendro lo mo-
ment ot la succession sera ouverte. .. si elle doit Pétre jamais,

Mme Labarre, la sccur du bouquiniste do la rue Guéné-
gaud, ne répondit pas.

Elle se leva en pingant les ldvres,

—Et j’ajoute, poursuivit Fauvel, quesi le testament a véri-
tablement existé, la justice trouvera moyen d’en avoir la
preuve et, s'il existe encore, le fera reparaitre au grand jour,
quelque bien caché qu'il soit aujourd’hui.

—Ah !ah! la justice ! répliqua Mme Labarre en haussant
les épaules avec un ricanement. Eile est souvent aveugle, la
justice ... Elle ne voit pas co quidevrait lui crever les youx !
Tu en sais quelque chose, toi, mon frére. ..

Le bouquiniste tressaillit:

—NMoi{. .. répéta-t-il.

—OQui, toi.

—Je n’ai rien & craindre.

—Parco quo tu es un hommo adroit, sachant prendro ses
précautions. ..

—Jo penso & I'avenir, Jo fais co quo tu aurais do faire ..
Quand tu auras bexoin d’un autre conseil, vions me trouvor..,
Jo sorat toujours & La disposition. .. Et souviens-toi que si tes
affaires tournont mal, tu auras toujours on moi un frere.. .

—Pour me régentor ot mo mordginer, n'est-co pas{ Mais
voild tout. .. v

—C’est quelgue chose...

—Grand mérei !

Mmo Labarre so retira fort mécontente, lo laissant voir, ot
referma violommont la, porte derritro eollo. :

—Sotte et absurde créaturc avec ses combinaisons ot ses
calculs ! murmura Fauvel restd soul, en haussaunt les épaules.
Cervean vide ot f61¢, nature vaniteuse!! Ello se voit toujours
Jjoeune ot croit de bonue foi qu'elle sera toujours belle. . Quand
Jo penso A elle, jo ne sais qui 'emporte chez moi de ln pitid
ou du dédain... -

Aprés un instant d’interruption, le bouquiniste poursuivit :

—Aiusi done, on a volé le testament du comte de Thonne-
ricux... Quel motif faisait agir le voleur? jo ne lo vois pas
bien... Il est vrai que la forte somme disparue en méme
temps était un appft... Lo testament so trouvait avec les
valeurs, on a tout pris & la fois, mais qui 3 Jérbme Villard ha-
bitait 1'hoétel, il avait la garde des scellés. .. Ce doit élre lui...
Que risquo t il a pres tout ? Cing ans de reclusion, mais au bout
de ces cing ans il so retrouvera libreet il sera richo. .. Clost
gagner vite lo gros lot, cela ! ! Tous les jours jo m’expose au-
tant, pour un profit beaucoup plus mince !...

Antoine Fauvel en était 14 do son monologue qanand un
léger bruit se fit entendre dans l'atelior de reliure.

- Il se hita d’y pénétrer.

L’ouvrier Gendrin venait do rentrer et se remettait au tra
vail.

—Vous avez déjeuné vito et vous n'avez point fliné en
route, lui dit le bouquiniste, c’est bien... je vous suis gré de
votre ztle... Abattez beaucoup do besogne, mon brave. . .

—Je¢ ferai de mon mieux, patron...

Fauvel rentra dans son cabinet ot regarda sa montre.

Elle indiquait onze heures ot demie.

—Avant de déjeuner, peansa t-il, j’ai le temps décrire deux
lettres pressées...

11 allait g'installer devant son bareau quand un nouveau
coup de sonnette retentit.

Pensant avoir affaire & quelqu’un de ses clieuts habituels il
so dirigea vers la porte extérieure ot Pouvrit.

Un homme su trouvait sur le seuil.

Ce n’était point I'un de ceux qu'attendait le marchand de
livre, car il barra le passage au lieu de laissor entrar le visi
tour.

—Monsieur Fauvel 1... dit celui-ci en saluant.

—C’est moi, monsieur. .. Vous désirez mo parler 1. ..

~Oui, monsieur.

—De quello part ?

—Je vous suis adress¢ par le docteur Richaud..

—TUn do mes bons clients... fit le bouquiniste en cessant de
masquer Ja porte. Donnez-vous la peine d’entrer, monsieur...

L’inconnu traversa l’étroite antichambre et passa dans le
cabinet de travail autour duquel il jeta un rapide coup d'eil.

Fauvel, aprés lui avoir avancé un si¢ge, demanda, :

—A. quel motif dois-je, monsiour, 'bonneur de votre visite
en d’autres termes, dans quel but le doctour Richaud, 'un des
princes de la science moderne, a-t-il bien voulu me recommen-
der & vous?

Liétranger s'assit en face du bureau de Fauvel et répondit -

—Je suis un médecin américain... Je me nomm» le doctour
Thompson... Jo viens me fixoer & Paris pour y ixercer ma
profession, et n'ayant rien apportd de Uétranger, jai besoin de
mo créer ici, do toutes pitces, une bibliothtque sc.entifique...

Le bouquiniste 8'inclina. *

11 flairait une affaire séricuse.
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Le pseudo-Thompson poursuivit : .

—Ayant ou l'occasion de parler do cotte nécessitd profes-
sionnello au docteur Richaud, mon trés distingué colldgue, il
me donna votro adresse en m'affirmant qu'il vous tenait en
hauto estime et quo vous sepl soriez & mbme de mo procurer
sans retord, & des prix raisonnables, (Jacques Lagarde appuya
sur ces derniers mots, qu'il souligna en quelque sorte par
Pintonation), les ouvrages do médecine, de chirurgie, do phy-
siquo et de chimio, dont la réunion trés coffpléte doit former
ma bibliothéque... .

Fauvel g'inclina do nouveau.

—Je remercierai comme je lo dois lo docteur Richaud de
son bienveillant souvenir, dit-il ensuite, ot j'espdro vous prou-
ver, monsieur le docteur, quo In confience qu'il veut bien me
témoigner n'est pas mal placée... Je puis on effot vous procu-
rer aussi vite que vous le désirez les ouvrages dont vous me
donnerez In nomenclature...

—Et 3 des conditions avantageuses ?

—Je suis toujours raisonnable avec mes clients... c'est le
moilleur moyen eo les engager & me revenir. ..

—A part quelques ouvrages spéeisux, jo vous laisserai lo
choix des autres.. Les bons auteurs vous sont connus aussi

bien qu'a moi. .

~—Voulez-vous Jes livres rares? .

—Je veux une bibliothéque qui puisse me faire honneur.

—Vous 8tes-vous fixé un chiffre pour Pensemble ¢ -

~—J’ai Pintention d'aller jusqu'a huit ou dix mille francs...

—C'est un peu maigre, fit le bouquiniste avec une mouse
significative, Les livres de science sont publiés chez des ¢di-
teurs sérieux, illustrés de planches soignds, et colitent généra-
lement fort cher. Enfin, ou pourrs s'entendre... Le docteur
Richaud a dft vous dire que je traitais toutes mes affaires au
comptant...

—Moi de méme, ainsi nous sommes, déjd d’accord sur ce

roint...
: —Avez-vous apporté votre nomenclature des ouvrages spé-
cianx §

-——Non, mais je puis vous la dicter de mémoire, & peu prés
complite. ..

Fauvel prit une feuille de papier blanc, trompa une plume
dans Pencre et se prépara & écrire.

Lo docteur Thompson, apres aveir réfléchi pendant quelques
secondes, dicta une assez longue liste d'ouvrages dont les ti-
tres seuls distilleraient pour nos lecteurs le plus mortel ennui.

Quand il eut terminé cette énumdration, il ajouta :

—Vous voudrez bien joindre & cette liste une collection
complete de la Gazette des Hopitauz, et tous les livres, sans
exception si faire se peut, qui ont 6té écrits au sujet de Vané-
mie...

Antoine Fauvel dressa l'oreille.

—L’anémie. .. répéta-t-il. Xa maladie 4 In mode... Un
mdédecin dont la.spécialitd serait de la traiter et de la guérir
ohtiendrait un succés de vogue. ..

—J’en eccepte l'augure... répondit Jacques Lagarde en
riant,

—DMonsieur le docteur Thompson viendrait-il exploiter &
Paris cette spécialité  demanda le bouquiniste,

—Précisément.

—Mes félicitations, docteur ! Ni Fargent, ni la célébrité ne
vous feront défaut | | Votro client2le sera légion. .. Moi-mémeo
je me propose de vous adresser un client suquel je porte le
plus vif intérét. ..

—En vérité!. ..

—OQui... Un jeune homme.., mon neveu. .. lo fils de ma
seur. . . il est au grand séminaire et le travail Pépuise, ..

~—Envoyé par vous, il aura. droit de ma part A un intérdt
tout particulier. Je ferai Pimpossitle pour le remettre rapide-
ment sur pied.

--D’avance je vous en remercie... Vous n’avez rien de plus
d me dicter?... : :

—Ma mémoire en cé moment no me rappelle rien, .. .

"

}  —Pormettez-moi-do prendre des notes et je pourrai vous
dire, & quelques centaines de francs prés, quel prix votre bi-
bliothtque vous colitern et de combion de volumes ollo so
composers...

~—Faites.

X
t

Antoine Fauvel sa mit & griffonnor des chiffres, en consul-
tant quelques-uns des catalogues placés sous sa main.

Tandis qu’il se livrait & ce travail, Jacques Lagarde laissait
ses regards errer distraitement sur lo bureau,

Soudain se physionomie, indifférente jusqu'd ce moment, so
modifisnt d’une fugon brusque exprima la stupour.

Ses yeux devinrent fixes.

C’est, qu'ils venaient de rencontrer an vieux volume, habillé
d’une reliure encienne, et sur le dos do cette reliure il lisnit,
en lettres d'un or terni, ce titre :

MEMOIRES DU COMTE DE ROCHEFORT

—Tieng | tiens! tiens ... se dit & part Jui Jacques Lagarde,
le titre de l'un des ouvrages précicux volés & la Bibliothéque
nationale. Est-ce que le hasard m’aurait amené chez le voleur
ou chez le receleur? Le Z'estament Rouge serait-il ici {.. Cela
pourrait s’appeler une chanco miraculeuse... Cest bien invrai-
semblable ; mais, en somme, tout est possible... Il faudra voir

En formulant in petto les réflexions qui préctdent, le pseu-
do-Thompson avait pris le volume.

I1 Youvrit et le feuilleta.

—Aucune marque. .. se dit-il. Pas lo moindre trace d’acide
sur ces pages...Or, les volumes appartenant aux Bibliothéques

nationales portent de distance en distance le cachet de I’Etat.

Fauvel, absorbé dans sa besogne, ne s’occupait point de son
visiteur,

Celui-ci continuait & feuilleter le livre, avec le vague espoir
d’y trouver d’un instant & Fautre quelque indice.

r({l ¢tait chimiste, nous l'avons dit, et chimiste de premier
ordre. :

Non sang raison il pensait que si un lavage avait été prati-
qué A 'aide d’un acide sur les feuillets, dans lo put de faire
disparaitre les cachets révélateurs, il s'en apercevreit, quelle
que fiit Padresse avec laquelle le mordant aurait été employ¢.

Soudan il s'arréta & une page dont un des angles présentait
un ton mat qui, si faible que fut son contraste avec ensemble
de la page entidre, attira néanmoins son attention. .

Il examina le grain du papier qui lui parut moins saillant
qu'aux autres parties de la feuille. Ce papier, légdrement froissé
entre ses doigts, devint cotonneux & Ia place suspecte, tandis
que partout ailleurs il demeurait doux et lisse.

—Le lavage me parait certain... murmura-t-il avec un sen-
timent de joie triomphante. Ceci est du papier de fil, forte.
ment collé comme tous les papiers anciens. §'il n'a point subi
Qaltération, il ne doit pos Goire. S'il boit, le lavage sern

rauvé. .. .
P 11 approcha le livre de ses lévres et posa le bout de sa langue
sur lo. feuille, & la place cotonneuse.

Le papier huvait.

Jacques Lagarde cut un delair dans les youx, tandis qu'il
pensait

—Lo doute devient impossible. .. On a lavé le papier pour
enlever le cachet. Ce volume vient de la Bibliothtque natio-
nale. Il fait partie des trois ouvrages dérobés en méme temps.
Jesguis chez 'homme qui vole ou qui achéte leur batin aux vo-
leurs...LE TESTAMENT ROUGE est entre ses mains !...

Le visage brillant de joie, il replaga le livre sur le bureau,
du méme mouvement Jmachinal en apparence dont il l'avait
pris, puis il selova et, 8o dirigeant vers les rayons, fit semblant
d'examiner les volumes dont ils étaient chargés, du plancher
au plafond,

Antoine Fauvel terminait en ce momeut son travail.

~DMonsieur le docteur, dit-il, j’ai fini. ..
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LA BIBLIOTHEQUE A CINQ OENTS IS

—Eb vous Gtes fixé sur lo prix que me coutera la biblio-
theque ?

—Oui...Co sera un peu plus cher que vous ne lo pensiez.. .

~—Enfin, combien ?

. ~—La bibliothtque so composera de deux mille volumes en-
viron, et renformera plusieurs ouvrages trés rares, dont par
conséquent la valeur est élevée, mais qui vous feront le plus
grand honuneur... Cela vous coittera, en chiffr. s ronds 11,000
francs. ..

~Et quand auraisje ces volumes 7. .. aujourd’hui f. ..

~—Oh ! pas avant demain, monsieur le docteur, et dans ln
soirée encore.

—Trés bien. ., va pour demain soir. ..

Jacques Lagarde ajouta, en désignant de la main les rayons
chargés de livres, dont la pitee 4tait entourde :

~—Savez¥ous, mon cher mousieur Fauvel, que vous devez
faire fortuneavec uno si compldte collection de semblables ou-
vrages. .. J’ai jeté tout & Phoure un coup d'wil sur vos richesses.
Vous avez 13 des éditions bien remarquables et qui roprésen-
tent beaucoup d’argent.

~En effet, monsieur, répondit le houquiniste. J’ai bon
nombre de piéces rares qui m’ont colité fort cher. Malheu-
reusement les amatenrs riches et éclairés ne sont pas trés
nombreux, ce qui rend la vente difficile. Je ne me plains point,
cependant. Les bibliophiles étrangers connaissent le chemin
de mon troisitme étage, ot quand ils sont de passage & Paris
viennent me visiter. Je posstde des choses trés curieuses...

—C’est ce que jai vu, car moi aussi jo me connais en livres.
Vous avez dii vous donner beaucoup de mal pour réunir des
trésors si variés 1

—Oh ! beaucoup. .. J’ai fait do trés fréquents ot de trds
longs voyages. Ainsi, vous &tes amateur ?

—Infiniment, et nous pourrons, je crois, conclure ensemble
quelques affaires.

—J’en serais trds flatts. .. J’aime que mes livres aillent en
bonnes mains. ..

—Sans doute vous suivez les ventes ?...

—Je n’en manque pas une... On ne voit que moi & la salle
de Ia rue des Bons-Enfants et rue Drouot, 3 'hétel des com-
missaires priseurs. .. at, tenez, tout derniérement, j’ai acheté
un volume qui vaut littéralement son pesant d'or. ..

—Qu’est-ce c’est que ce volume?. .. :

—Les Mémoires du comte de Rochefort. .. Il n'en existe pas
deux exemplaires en Europe...

—Diable! c’est une trouvaille ! Celui qui vendait le livre
en connaissait-il Ia valeur ?

—Pas le moins du monde. .. Ca m’a été adjugé dens un lot,
A 'Haétel des Ventes. ..

—Je vous en félicite. ..

—En ce moment je travaille & mener 3 bien une opération
magnifique... On m’a éerit de province. .. Il s'agit d'une bi-
bliothdque composée de quatre mille volumes dont on me donne
la. nomenclature. ..Les sept huiti¢me sont des non valeurs, mais
parmi les autres il y a deux ouvrages inestimables. ..

—Bah !

~—Des diamants & faire frissor.ner de joie 'dme d’un biblio-
phile, La Vie du pére Joseph, écrite par lui-méme .et le Testa-
ment rouge, Mémoires du sieur de Laffémas. .. Le sieur de
Taffémas était, vous le savez, monsicur le docteur, Ydme dam-
- née du cardinal de Richelieu. .. Vous comprenez quelle impor-
tance j’attache & la possession de ces deux volumes. ..

—Le vieux scélérat les a dans les mains, pensa Jacques, il
invente une histoire pour empécher les soupgons de nattre. En
co moment on démarque Jjes deux bouquins volés. Le festa-
ment rouge est A moi!. ..

Le pseudo-Thompson poursuivit, mais & haute voix :

—Des chances si exceptionnellement heureuses n'arrivent
qu’d des connsisseurs tels que vous ! Quand vous serez proprié-
taire des livres qu'avec rais« n vous appelez des diamants, c'est
moi qui vous les achéterai sans doute.

—J’ai le regret de vous apprendre, monsieur le docteur,
qu'ils sont vendus d’avance...ou A peu pris. ..

—A qui done ?

—A un Anglais, .

—C'est bien fchoux 1 Pout-dtre vous les aurais-jo payé plus
cher que cot Anglais. ..

—Vous désiriez donc trés vivement on dovenir acquéreur 7

—Oui, je 'avoue. '

—Eh bien | pour dtre agréable & un nouvesu client tel que
vous, peut-8tre pourrai:je faire naitr» un incident et rompre
les pourparlers, si avancés qu'ils soient. .. Cola dépendra du
prix que vous y voudrez msttre. ..

—~Quel doit étre ce prix?

—Je vous lo dirai dans quelques jours, quand jo serai fixé
moi-méme “ce b sujet. '

—-Soit ! Maig n’allez pas me manquer de parole, et favoriser
3 mon détriment votre Auglais. ..

—Soyez sans aucune inquiétude & ce sujat.

—N’oubliez pas que domain j'attends mes achats... Vous
m’enverrez en méme temps la facture acquittéo. ..

—J’aurai 'honneur de vous la porter moi-méme.

Jacques Lagardo allait sortir quand on gratta A la porte de
Pantichambre,

Fauvel ouvrit.

Une femwe parut, portant sur un plateau une éeuelle, deax
assiettes couvertes, un morceau de pain et un carafon de vin.
C’était ln concierge de la maison. _

—Monsieur, dit-elle, d'est votre déjeuner.

—Bien, Marianne. .. Mettez cela dans la salle & manger.

La concierge disparut.

—Comment, s’éorin Jacques, vous n’avez pas encore déjeund !

—J’ai habitude de ne rien prendre avant midi.

—ZEt vous mangez seul

—Toujours seul... Je suis gargon... Ma portitre fait mon *
tiiénage, sans mettre les pieds bien entendu dans les chambres
aux livres, et elle me monte mes ropas. Le reste du temps je
n’entends plus parler d'elle...

—Cetto solitude continuelle ne vous semble pas monotone ¢

—NMes livres me tiennent compagnie... Le travail, voild ma
distraction.

—Prencz garde! Le travail continuel use la vie I... Vous
pourriez bien me fairo appeler un de ces jours, et je viendrais
vous voir non pas en client, mais en médecin.

—Bah ! je suis solide !... Ce n'est pas moi qui me ruinerai
jamais en médicaments. '

—Je vous le souhaits... A demain.

—A demain, monsieur le docteur...

Tout en descendant V'escalier, Jacques pensait :

—>Seul. .. Pas de domestique. La concierge monte deux
fois par jour et ne fait que passer... C'est bien.

Fauvel lui, se mettait & table en se frottant les mains.

—Sur lu facture & fournir je gagne une jolie somme ! se
disait-il. Riche affaire ! Je remercierai lo doctour Richaud...
8i je pouvais colloquer & mon nouveau client une partie des
volumes que j'achtte & mes voleurs de livres, Paffaire serait
plus riche encore... Clest & voir... Cet Américain arrive 3
Paris... Il ne sait rien de ce qui s’y passe... Je puis m’avan.
cer sans crainte... R

Le d¢jeuncr du bouquiniste n’était rien moins que somp-
tueux.,

Et Antoine Fauvel, ayant achevé de déjeunecr, retourns
dans la pitce qui lui servait de magasin et de cabinet de tra-
vail. '

—Ah diable ! dit-il presqu’a voix haute en apercevant sur
son bureau les mémoires du comte de Rochefort, quelle impru-
dence j'ai commise en laissant trafner ¢a {... il peut venir des
curioux... des indiscrets... Je vais porter ce bonquin dans la
chambre noire, avec le Testament Rouge. ‘

Il prit le volume qu'il avait serré dans lo tiroir de son
bureau, et il ajouta :

~—Quand jaurai le temps, je ticherai de découvrir le sens
des mots soulignés & Vencre rougo... C'est peut-étre trls
curieux... Mais il faut s'occuper des affaires d’abord...

-
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Il fit craquer une allumette, onflamma Ia mdche d’une bou-
gie et, so dirigeant vers I'un des nombreux rayons qui cou-
vraient les parois de la chambre, il dearta deux ou trois
volumes et posa son doigt sur un bouton en cuivre qu'ils
cachaiont, .

Un craquement sec so fit entendre et un panneau d'une
hauteur de deux métres et d’une largeur d’un mbtre et demi
tourna sur ses gonds, avec les livres dont il était chargé, mot-
tant & décotivert une petite porte pratiquée dans ln muraille.

Fauvel ouvrit cette porte et pénétra dans une pidce obscure,
de dimensions trés étroites, trois mdtres carrds environ, et ren-
fermant, outre un coffre-fort, une grande quantité de volumes
d'apparence respectable.

—C'est 13 que dort ma modeste fortune, murmura-t-il en
jetant au coffre-fort un regard caressant, et voils de quoi aug-
menter, ajouta-t-il en désignant les bouquins placés sur des

Quelques-uns valent leur poids en billets de banque.

Il rangea respectucusement & coté des autres les deux livres
ywil apportait, sortit de la chambre noive, éteignit la bougie,
referma la porte, fit reprendre sa place au panneau mobile,
alla se rasseoir & son bureau et se remit au travail.

A peine avait-l eu le temps d’écrire deux courtes lettres,
lorsque la sonnette de I'antichambre fut ébranlée de nouveau,
—Décidément, fit-il, c'est le jour des visites. Pas com-
mode de travailler aujourd’hui.

Et il se leva pour ouvrir.

X

—Ponchour mon pon monsir Faufel... c’hai Ihonaeur te

pien fus saluer... fit, sur le seuil, une voix nasillarde avec un

accent allemand des plus prononcés. v

{ —Bonjour, Abraham... répondit le bouquiniste en faisant

4 entrer le visiteur, quel motif vous améne {...

—Mon pon monsir Faufel, che fiens foir si vus afez pesoin

de mes bédits serfices...

—""enez par ici, nous allons causer...

Abraham passa dans la bibliothéque.

C'était un homme de quarante-cing ans 3 peu pris, trés con-

venablement vétu, et méme avec élégance.

4 Doué d’un embonpoint solide, il offrait un visage arrondi et
du plus beau ton de brique.

1 Ses sourcils remarquablement épais ombrageaient deux yeux

‘4gis, mobiles, qui ne regardaien® jamais en face son interlocu-

 jteur @

{ Il portait sous son bras gauche une serviette de chagrin

Awir, digne d’un notaire ou d’un député.

onduisait 4 la Bibliothéque, reprit sa place derritre son bureau,
Jlussant debout le nouveau venu.

—Pourquoi ne vous ai-je pas vu depuisdix jours, Abraham ?
demanda-t-il.

4 —Iine vaut bas m’en fuloir, mon pon monsir Faufel. Mes
Wwaleurs en sont la cause, mes bolissones te touleurs... che
s berclus...

! ~Cest-d-dire que vous avez passé tout votre temps 3 vous
gumiuer la figure & force de boire, et comme aujourd’hut il

vous reste plus un rouge liard, vous vous &tes souvenu de
| 2o adresse...

'} —Non... non... Ne groyez bas cela, mon pon monsir Fau-
#.. Aussi frai quil y a un tien, c’hai eu tes touleurs. .. Che
{7vais blus mettre un bied tevant Paudre... Maintenant,
-t frai gue che suis & sec, mais ¢’hai bas manché mon archant
pire. .. C’est les méticaments qui m’ont manché dous. ..
~Eh bien ! avez-vous quelque chose & me proposer § Dépe-
ez vous, j’ai peu de temps & moi. ..

, {—Fui... ful... pien-slr, ci'ai quelque chose, mon pon mon-
- ¢t Faufel, mais il vaut brendre le demps de resbirer. ..

. { —Asscyez-vous et expliquez-vous... Estl question d’une
’ % ple Lroutille ou d'une affaire sérieuse ¢

—

dtagbres. Le moindre de ces volumes vaut son pesant d’or....

Fauvel, aprés avoir refermé la. porte qui de Vantichambre |

.d’avis de ne pas compliquer outre mesure, quant &

‘vaux du Petit-Castel ot Marthe était
‘une jeune paysanne de Créteil,

1
* —~Dout ce gu'il y a de blus sérieux... un pichou... pne
merfeille gui n'existe gu'a un seul exemblaire. . .

—Le nom de cette merveille ? .

~Quand fus le saurez fus allez pontir de choie. .. tansor te
gondendement.

—Voyons, parlez donc, bavard ! Qu'est-ce que cest 9

—C'8tre in manusgrit. .

—Que vous avez ? -

—Non, mais gue che gonnais. . .

—Ou ¢

‘—A la Pipliothéque nationale,. .

—Un manuscrit acquis depuis peu ?

_— 1.

—D’ol vientil ¢

—1Il fient de Rouen ol on I'a agetd dernidrement. ..

—Un manuscrit de Rouen %.., De la collection Lebert,
peut-&tre 1

—Fui... fui...

—Et, quel est ce manuscrit ¢ que contient-il ¢

—Tes lettres du gardinal te Lorraine & Gaderine to Méti-
cis, et tes réfélations gurieusesa brobos dela Saint-Pardélemy.

~—Ce manuscrit est & Paris ? s'écria Fauvel avee un trans.
port qu'il lui fut impossible de modérer.

—Fui ! fuil.. Che tisais pien gue fus pontiriez te choie !

—Mille francs pour toi si tu me Papportes !

Dans son exaltation, Fauvel tutoyait Abraham,

11 remit au juif la somme que celui-ci lui avait demandée et
Iui fit écrire un regu.

—Brésendement, fit Abraham en glissant les louis dans sa
po%he, il me vaudrait guelgue pulledins bersonnels. . . che n’en
ai blus...

Le bougquiniste ouvrit un tiroir de son bureau.

Il 'y prit des feuilles de dulletins personnels en blanc, exac-
tement semblables & ceux qui sont distribués par le gerdien 3
Pentrée de la salle de travail de la Bibliothéque.

—Voici.. dit-l en les tendant au juif qui les prit, et sans
les plier les glissa entre les papiers contenus dans sa serviette,

Puis il salua respectueusement Fauvel, et se retira tout en
se plaignant de ses douleurs. .

Tres excité par espérance de se trouver bientdt en posses-
sion d'un manuscrit d’une inestimable valeur, le bouquiniste -
se remit 4 sa correspondance, que rien ne vint plus inter-
rompre.

Jacques Lagarde avait retrouvé Pascal & Photel de la rue
de Miromesnil, il le prit & part et lui raconta dans les moindres
détails sa visite au libraire de la rue Guénégaud,

—Ainsi, demanda vivement Pascal, tu crois le Zestament
rouge entre les mains de ce Fauvel ?

—Je fais plus que le croire... je suis certain qu’il g'y
trouve,..

—Alors vgild, ce me semble, qui va. modifier nog plans. ..

—Pourquoi donc ¢

—Ce volume en notre possession, le docteur Thompson n’a

plus ;.ie raison d’étre et 'hotel de la rue de Miromesnil devient
inutile,
—Il faut avoir le livre, c’est clair, répliqua Jacques, mais il -
importe, quant & présent, de ne rien «modifier & nos plans pri-
mitifs.. . presse Vinstallation & Paris, moi je haterax les tra-
vaux du Peti¢-Castel.. . A propos, un homme dans ma position
doit avoir chevaux et voiture.. .

—J'y ai déj pensé et j'ai va ur marchana de chevaux et
un carrossier.. .

—Pense également 3 un eocher...

—C’est inutile. Notre Alsacien scit conduire, et je suis
présent, le
train de maison... Quand on a pas mal de choses & cacher, ce
qui est notre tas, les- domestiques sont dangereux.

—Tu es dans le vrai... simplifions,
Nous venons d’entendre lo pssudo-Thompson parler des tra-
restée seule, servie par

$860.00 de Primes par an — Primé principale, $268.60



260

LA BIBLIOTHEQUE A CINQ OENTS

Les ouvriers, nous le savons, avaient pris possession du sous-
sol et du rez-de-chaussée de Ia villa le jour méme du ddpnrt
«’Angdle et du ménago alsacien.

Martho regrottait assurémont l'absonce de sa nouvelle amie,
qui so montrait trés bonne pour elle et qu'elle nimait beau-
coup, mais elle ne s'ennuyait pas et surtout ne s’alarmait en
aucuno fagon de son isolement, & peu prés complet, car sa sor-
vante improvisée avait & Créteil un amouroux et ne passait
au Petit-Castel que le moins de temps possible, préparant et
servant les repas en toute hfite, puis disparaissant.

Martho allait et venait dans le petit parc, poussait quelque-
fois sa promenade jusqu'au village voisin, visitait les travail-
leurs et, le soir venu, prenait un livre, s'installait sur un bane
rustique ombragé par un groupe do marronniers et cominengait
une lecture qu'elle interrompait bientdt pour songer & sa nou-
vello oxistence.

Jamais un doute ne s'était élové dans Pesprit de la joune
fillo au sujoet de l'affection que lui témoignait son protecteur,
le docteur Thompson.

Elle ajoutait une foi aveugle & In fable inventéo par Jacques
Lagarde ot quo nous avons racontée.

11 s’agissait d'une prodigicuse ressemblance existant entre
Martho et une fille qu'il aurait perdue.

Pourquoi aurait-elle soupgonnd un mensongo ?

Le fait en lui-méme n’offrait rien d’invraisemblable, et d'ail-
leurs Angtle, que l'on s'¢tait empressé de mettrn au courant,
{"avait confirmé.

Du reste chacun, dans son entourage, lui prodiguait les
témoignages d'attachement ot de sympathie.

On Pentourait de soins, de prévenances.

Elle jouissait d’une liberté¢ compléte.

Jamais un mot de nature A blesser sa pensée et son fwe vir-
ginales n‘avait ét6 prononcé devant elle.

Elle se sentait heureuse et se pelotonnait on quelque sorte
dans son bonheur, remerciant Dieu de le lui avoir envoyé
juste au moment ol elle désespérait de Vaveni.

A ce bonheur, une scule chose manquait, ¢'était la possibi-
lité do le faire partager & sa mére, & sa mére qu'elle idold-
trait, et dont nulle affection étrangére ne pouvait et ne pour-
rait jamais remplacer la tendresse.

Souvent, presque sans cesse, elle pensait & la pauvre Périne.

Alors, son caeur subitement gonflé débordait et elle se met-
tait & pleurer...

Mais elle essuyait vite ses larmes dans la crainte que le
docteur Thompson ne s'aperglit qu’elle avait les yeux rougis.

Or, il lui avait expressément défendu de songer au passé,

Elle voulait obéir, mais quand d’une fagon inconsciente son
esprit retournait vers ce passé, elle se rappelait en méme
temps les grandes espérances, les espérances d’avenir dont sa
mére parlait si souvent.

Elle songeait 4 cette richesse mystérieuse, vaguement entre-
vue et dont Périne faisait miroiter & ses yeux les scintille-
ments.

Elle songeait 4 cetto médaille, sorte de talisman qui devait
étre pour elle, comme dans les contes orientaux, le Sésame,

. ouvre-toi / d'une existence nouvelle. . .

De cette médaille elle n'avait point encore parlé au doc-
teur Thompson. Elle se promettait, il est vrai, de lui faire
ses confidences A ce sujet, afin qu’il la mit & méme de retirer
du Mont-de-Piété de Joigny le précieux disque d'or, mais, ces
confidences, elle les remettait dg jour en jour.

—J’attendrai que le docteur me connaisse mieux, se disait-
elle, et que j'aie mérité vraiment la confiance et l'attachement
qu'il me témoigne... Il ne me laisscra pas, j’en suis sfr, tout &
fait sans argent... Si peu que je fasso et si minces que soient
meg sorvices, il les rémunérera certainement... j’économiserai,
et lorsque j’surai pu dégager cette médaille, je la lui montre-
rai, en lui disant quel secret 8’y trouve attaché...

Bref, la douce et charmante créature vivait rassurde sur
P'avenir, et pleine de sympathie pour ceux qui I'entouraient.

Convaincu que lo docteur Thompson possédait une impor-

tanto fortuny, lo but de son voyage ot de son installation 4
Paris lui semblait non seuloment naturel, mais digne des plug
grands éloges, car elle supposnit qu'il alluit mettre au service
de tous sn scibnce de médecin, non par désir de lucre mais par
amowt pour Ihumanité. .

Son protectour lui inspirait une admiration sans réserve,
une confinnce illimitde, et cette confinnce était pousséo si loin
qu'elle ne songeait point & s'étonner des travaunx, bion étran.
ges cependant, qu'il faisait exécuter au Petit-Castel, ~

Elle so contentait do penser.

—Lo doctour est Américain, et les Américains ont tous, 4
co qu’il parait, une petite pointe d’excentricitd...Mais s'il cst
oxcontrique il tient do sa race, et il cst aussi lo meilleur des
hommes. Cela, il lo tient de son cceur.

Ces quelques explications étaient nécessnires pour bien frire
comprendre & nos lecteurs quels sentiments de confiance, d'es.
timo et d’affection, éprouvait pour son protecteur la fille de
Périne Grandchamp.

Revenons & Paul Fromental, ce que mous pouvons faire
sans nous ¢éloigner du Petit-Castel.

Lo jeune homme g’était installé avec la vieille servante dans
la. maisonnette louéde par son péve.

Madeleine, trés brouillarde malgréd son fge, avait rapide.
ment mis toutes choses en ordre, s’était enquis de Uendroit od
elle pourrait faire ses provisions, et d¢s le lendemain de Y'arri-
vée & Port-Crétoil on aurait pu croire que depuis longtemps
déja Paul y résidait.

Conformément auk ordres donnés par Raymond Fromen.
tal, Madeleine était allée trouver lo propriétaire du restaurant
do I'tle, qui lui avait fourni quelques paniers de vieux vin de
Bordeaux pour ordinaire de Paul, et pour elle-méme un petit
reginglard point du tout désagréable et trés bon marché.

Paul, g'éloignant de Paris & I'improviste, n’avait pas eule
tomps de voir son ami Fabien de Chatelux. -

Aussi g'était-il empressé de lui écrire dés le lendemain ma-
tin, afin de lui expliquer les motifs de son brusque départ, de
lui dire ot il se trouvait et de V'engager & venir le voir le plus
tot possible, convaincu qu'il se rendrait saus retard A cette
invitation.

XI

Pour aller mettre sa lettro & In poste Paul devait traverser
la dMarne et te rendre & Saint-Maur-les-Fossés, od se trouvait
la boite la plus proche.

—Je sors e1lateau Madeleine, dit-il & la vieille servante,
Aprés ma promenede, j'irai lire un peu sous les arbres.

; —TLiro! répéta Madeleino! Mon doux Jésus!. .. Pourquoi .
aire |

—Pour me distraire, tout simplement.

—Non, non! point de lecturs ! Vous avez promis & votre
papa de ne pas travailler... Il fau} tenir parole,

—Mais, répliqua Paul en souriant, Jo ne puid rester oisif
du matin au soir... joe mourrais d’ennui... il faut bien queje
m’occupe & quelque chose...

—Occupez-vous & quoi vous voudrez, pourvu que co ne soit
point & vous fatiguer la cervelle... Tous vos grimoires de gres,
de latin, de jométrie, & quoi je ne comprends goutte, ne sont
bons qud vous détraquer lesprit et le corpsl... N'en faut

asl..

—Alors, dis-moi ce que jo yuis faire.

—N’importe quoil...& votre idée...

~ A mon idée!... il ne m’en vient aucuna...

—Eh bien, en voici une: Allez & Ia péche, et tachez de nous
prendre uno belle friture pour le diner de ce soir.

—Tiens ! tiens ! s'écria Paul joyeusement, mais c'est tris
imaginé, cela! Je vais & Saint-Maur,.. J’y trouverai sansdos-
te un marchand d’outils de péche... Je ferai Pacquisition d'un
attirail complet, et jo vais laguiner le goujon, comme discot
les malins de la partie...

—A la bonne heure... Ce n’est point ¢a qui vous fatiguen
I'imagination. Mais, Surtout, gardezvous de rester en plein
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soleil, il ’on faudra pas plus pour vous donmer une bonne
migraine, mon cher mignon.

—Aucun danger que j'attrape un coup de soleil. Jo sais un
joli coin de Marno couvert d'ombre. J’amarrerai I mon ba-
teau sous les saules, et jo ferai une péche monstre |...

—Vous en 6tes bien stir?

—Parbleu ! Si j'en suis sirl... ‘
—Alors co n'est pas In peine que jachdte quelque chose
pour le diner, dit Madeloine on riant. La friture suffira.
—Ah I non, par exemple, répondit Paul en riant nussi, nous
nsquerions trop de jener I... Achdte ! achdto ! la. friture vien-
dra en extra...

Lo jeune homme partit enchants,

Assez habile & manier l'aviron, en quelques minutes il fut
do 'autre coté de la rividre.

11 attacha son bachot dans un
d'un bateau de blanchisseuses, et sautant sur Ja berge il cou-
rut joter sa lottre dans la bofte voisine du restaurant de Iilo.
Lo restaurateur debout sur sa porte, causait avec un natu-
rel du pays ; reconnaissant lo jeune homme pour Pavoir vu
déjeuner dans son établissement, il lo salua.

Paul s'approcha de lui.

—Mon cher monsieur, lui dit-il, voulez-vous me rendre un
service 7

—Je le ferai bien volontiers. De quoi sagit-l ?
—Dé me dire o je trouverai un marchand d'o
che.

—Juste au bout do la rue que vous voyez Ia... Le ptre Tar-
dif, & Penseigne du Tombeau des Goujons... Ah ¢a I vous vou-
lez donc vous assurer quo ablette mord ¢

—Ma foi, oui... pour tuer le temps...

—Ne pronez pas tout... La. Fouine vous chorcherait que-
relle L. ..

—Qui ¢a, La Fouine ? demanda Paul.

—Une espice de philosophe en haillons... un.pécheur enra-
gé... un braconnier d’eau douce. .. Personne ne peut lui en
remontrer pour ce qui est de la péche... §'il ne prend rien
- Malin du pre-
achéte son pois-
son souvent. .. Si vous restez quelque temps par ici et quo vous
fréquentiez ln rividre, vous ne pourrez manquer de lo con-

petit bras de Marne, auprds

utils do pé-

§ naitre...

—Puisqu'il est si habile, jo le prierai do e donner des le-
{ons

—Oh !l ne demandera pas mieuy, surtout s'il ¥ & une bou-

Paul remercia lo restaucateur et se rendit au Zombeaw des
goujons chez le pére Tardif, le marchand d'outils de péche.

Lail fit ses acquisitions et bientot il revint & son bateau,
muni d’'une dpuisette, d'une canne, d'un filet pour mettre le
poisson, de lignes, d’une boite & vers rouges, et d'un petit pot

‘}dans Jequel grouillnient ces vers de viande vulgairement nom-
“ués asticots.

I'so débarrassa de son attirail en le posant sur le plancher

4% son embarcation, détacha. amarre, prit les ranies, les plaga
-{dans les tolets et se lnissa lentement entratner par le courant

tris fuible dans le petit bras bordant un des cotés de la pro-

-{incte achetde par Jucques Lagarde sous lo pseadonyme du
Jdoeteur Thenipson,

It longen la rive et vint g'amarrer de nouveau sous un saule

-

{morme projetant sur les eaux vertes son ombre frissonuante,
'46 dominé Jui-méme par un groupe de trois grands warron-

g & fileurs, dits pavias, dont le feuillage épais entourait de
fuicheur, méme en ‘plein midi, un bane de jardin,

4 Saule, marronniers et bane rustique appartenaient-au pare

1 Petat-Castel.

Le jeune homme appréta sa ligne, amorga ses hamegons,

' ‘wfusura de In, profondeur de leau A l'aide d’une petite sonde

plomb attenant A une ficelle garnie de lidge et, cela fait,
Aloga & Ja volée, un peu en-tdte du bateau, quelques pincées

Poul n’dtait point du tout forré sur les trucs do la pdcho,
il pouvait ot devait passer pour un simple amateur, abgolu-
ment nuif, mais il se trouvait sur un bon fond d’eau, entours
do grandes herbes, co qui constituait uno placo oxceptionnel.
ment favorable,

Il prit coup sur cou
tout frétillants dans lo
du bachot.

Ce facile sucets Pamusa et lui donna les premicrs éléments
de cetto patience indispensable au pdcheur & Iu ligne, au su-
Jet duquel uy railleur plus méohant que apirituel a lancé cetto
épigramme .aordante, mais pas toujours mérits :

“ Ia ligne esb un instrument & deux bouts. A l'un est un
hamegon, 4 P'autre un imbéoile.”

Donc Paul s'amusait.

C’était le principal,

Les gardons continuaient & mordro. Il ferrait. I tirait. Il
décrochait, et n'avait presque que le temps de glisser ses cap-
tures dans le sac on filet, '

Au bout de deux heures de patience il se trouvait 4 la téte
d’une friture, ma foi, trés confortable,

11 regarda sa montre.

* Les aiguilles n’indiquaiont que trois heures.

—Je ne dine jamais avant sept heures, se dit-l, que je
sois & six heurcsa la maison, cela suffira... Madeleine aura
plus quo le temps d’appréter notre poisson... Comme je vais
la surprendre... d’autant plus que d’ici 14 j'aurai doubld mes

rises. ..

d E¢ il se remit & pécher aprés avoir Joté sur son coup quel-
ques nouvelles pincées de vers rouges.

Le temps était radicusement Leau.

Silencieux, captivé, il suivait avee un
presque avec émotion,
de sa ligne,

 Ca mordait-il ¢ »

Cette simple question prenait pour lui une importance ca-
pitale.

Ainsi absorbé, il n'avait pas entendu un léger frélement
«des herbes se produire juste au-dessus de lui, dans le parc du
Petit-Castel, non plus que des pas légers.

Il n’avait point vu une forme gracieuse s'avancer, un Jivre
4 la main, et venir ’installer sur le banc Tustique, sous Pom-
brage des grands marronniers A fleurs roses,

'Si 1 joune fille qui venait ainsi prendre le frais & deux pas
des herges fleuries et riantes de la Marne demeurait invisibie
pour Paul Fromental, elle ne soupgonmait pas non plus la
présence du bateau et du pécheur, cachés A ses yeux par les
saules surplombant la. Marne.

La forme gracieuse, nos lecteurs n'ont pu certainement
avoir un seul instant de doute & cet égard, dtait celle de Mar-
the Grandehamp.

Elle lisait un roman & peu pres oublid,
paradoxal, de Mmo de @i rardin, M
amours, cette histoire saisissante d’un coeur qui se puriage
entre deux senti :ents pareils, sans pouvoir arriver & se ud
partager, et qui finit par tuer la touchante hérowe daus lo
sein de laquelle il battait.

Marthe on était arrivée & Pune des dernidres phases du ro-
man, celle ol Marguerite so disait, eu pclant de Robert do
la Fresnaye: “ 8i jo wépouse-pas celui-la, jo meurs! ” Bt on
méme temps, se répondait: * Sans Etienne Darnac, pourrais.
je vivrat”

La fille de Périne, au moment od commence notre réceit,
avait le ceeur vierge de tout amour

Jamais elle ne s'tait méme affirmé que ce cieur appartien-
drait un jour sans réserve & celui qui le premier saurait lo
faire battre.

Co qui ne Vempéchait point de considérer comme anor-
male, comme inadmissible, cette dualité dans la passion, et de
se dire que son ceeur & ello ne pourrait & la fois s'ouvrir & gn
double.amour.

P quelques gardons qu’il introduisit
sac do filet accroché & P'un des tolets

intérét immense,
les moindres mouvements du flottour

mais oxquis quoiqu :
ARQUERITE on les deux

i’-e vers rouges, puis il mit & Peau sa.ligne.
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—S8i jo dois aimer un jour, murmura tout & coup l'orphe-
line en quittant son livro ot on laissant errer dans lo vague
le regard do ses grands yenx, jo sens bien que nion cour ne se
partagora pas... Il n'appartiondre qu'd un seul. ..

La penséo, méme vague, do I'nmour, est troublante pour
totto jeune fme.

Marthe devint songouse.

A cotto minute preciso ello entendit un petit bruit qui la
tira soudain do sa réverio.

C'était comme un clapotement inaccoutums dans l'eau.

La jeune fillo so leva et jeta un coup d’eil vers la rividro.

A travers lo feunillago olle apergut d’abord uno ligne, puis
une main tenant cotte ligne, puis une autre main armée d’un
petit filet ajustd sur un cercle do laiton, et s'effor¢ant de fairo
entrer dans ce filet une bréme superbe, prise & I'hamegon, et
se débattant avec I'‘nergie du désespvir au bout de In ligne.

Aprés un instant de lutte, la bréme entra dans le filet, et
une voix joyeuse, no se doutant pas qu'elle pouvait 8tre eu-
tendue, s'éerin;

—Ah! par oxemple, voild cequi peut s’'sppelor une belle
pitce... Ma vieille Madeleine non croira pas ses yeux !

La voix de Paul était douce et bien timbrée. Elle frappa
Marthe qui, curieuse comme toute fille d’Eve, voulut savoir
& quel péchour appartenai: cette voix, et constater de visu si,
comme efit dit le fabuliste, le plumage valait lo ramage.

En conséquence, elle s'avanga jusqu'a I'extréme bord do la

borge gazonnde, saisit pour se soutenir uno branche du saule |,

auquel Paul avait amarré son embarcation, ot se pencha en
avont.

Ce mouvement trop brusque fit perdrsl’équilibro s la jeune
fille. Elle glissa en poussant un cri de frayeur, ot serait tom-
bée & Peau si I'un de ses pieds ne s’était arcbouté fort & pro-
pos sur une racine.

Yo livre échappd de sa main roula sur le talus et tomba
dans le bachot de Paul.

Celui-ci, trés ému par sa péche miraculeuse, était accroupi
et s'cfforgait de mener & bien une opération diflicile pour ses
doigts novices, c'est-d-dire de décrocher de I'haegon In bréme
sautillant sur le plancher de la barque.

En entendant le cri pouss¢ par Martho Grandchamp, il se
dressa ex tournant la téte du cote de Ia berge d'ott le cri était
parti, et il demeura muet, saisi, comme en extase.

Un tableau ravissant non moins qu'inquiétant s'offrait &
ses regards.

Le visage adorable de l'orpheline fui apparaissait, baigné
dans une lumitre transparente, au milieu d’'un nimbe de ver-
dure, cadre naturel allant bien & sa beauté d'ondine ou d'a-
madryade.

(Vétait une apparition tout & In fois fantastique et divine.

En apercevant cette figure de vierge idéale, en voyant ces
deux grands yeux de velours fixés sur lui, Paul ge sentit re-
mué jusque dans les profondeurs de son &tre.

Pour la premiére fois de sa vie il éprouvait un trouble in-
explicable, une sensation impossible 4 détinir mais absolument
délicicuse.

Marthe de son c6té, venait de ressentir une commotion pa-
reille, suivie d'une semblable émotion.

Ses deux petites mains serraient toujours la brancho de
saule & laquelle elles s'étaient cramponndéoes.

Lo corps penché au-dessus des eaux qui coulaient silencieu- |p

ses, le regard se noyant dans la regard de Paul, elle se trou-
vait ainsi quo lui sous le charme, en extase ainsi que lui.

Cet état de mutuel hypnotisme dura quelques instants,
puis le jeune homme, rentrant. le premier en possession de lui-
méme, sentit tout le sang de ses veines affluer A son cwnr.

Une ardente rougeur envahit ses joues.

—Cest vous, medemoiselle, demanda-t-il en otant dun
geste gracioux son grana chapean de paille, c'est vous qui ve-
nez de me sviprendre et de m'inquiéter en poussant un cri

de frayeur?...
La voix de Paul parlant ainsi était plus douce encore qu'an

momont ol quelquos minates auparavant elle avait pour la
prenidro fois frappéo loreille de Marthe,

A zon tour Ja jouno fille devint pourpre,

—Opi, monsieur, répondit-ello, c’est bion moi. .,

—Quo vous a-t-il donc arrivé ?. ..

—La curiositd a failli mo jouer un mauvais tour, Il s’en cst
fallu do bien peu que je roule jusqu'd la rividre. Heureusement
mes mains tonaient solidement cotto branche, et mon pied a
roncontré une racine, ce qui m’a permis do mo retonir. .. Mon
livre soul a glissé jusque dans votre bateau. ..

Paul avait suivi In direction du regard do Marthe.

I1 vit le livro & ses pieds.

~—C'est vrai. .. le voil. .. dit-il cn so penchant pour le m
masser.

XII

La voix de Marthe était mélodiouse ot bien timbréoe.
voix d'or, comme on dit aujourd’hui.

Elle alla, droit au ceur du jeune homme.

~Comment m'y prendre pour vous restituor ce livro, ma
demoisells 7 domanda-t-il, je ne puis, en cot ondroit, grimper
jusqu’d vous, car la berge est & pic... Vous lo jeter serait im
prudent. .. ln roliure est charmante et risquerait d'dtro endom.
magde. .. ot pourraije aborder ¢

—Mais, monsieur, répliqua Marthe vivement, je serais déso

lée d’interrompre votre péche...
—Qu'importe ma plche ? répondez-moi, je vous on prie. ..
—Eh bion! puisque vous le voulez, 1a & gauche. .. dans le
petit bras qui longe la propriété. .. Vous trouverez un débar-
cadére. . .

—Je vais vous rejoindre, . .

Paul, ivre de joie, détacha son bateau, prit les avirons et
gagna le bras de Marne indiqué par Porpheline.

Celle-ci, dans le petit parc, ne le perdait pas de vue tout en
;mivzmt unoallée de contour pratiqud sous les arbres etlongeant

. verge. .

En ramant, le joune homme avait les youx attachés sur elle,

—Je croyais, pensait-il, qu'une beautd si parfaito no pouvait
exister que daus les roves des artistes ou des podtes. ..

Arrivé presqu's Pextrémité du bras do Marne, il vit un .4
not amarré prés d'un escalier, il attacha le sien & c6té, prit le
livre et gravit les marches,

11 atteignait la dernitre lorsque Marthe, un instant cachée
par des touffes de verdure entourant un berceau sous lequel
ge voyaient des chaises rustiques, apparut de nouveau, et d'un
pas rapide quoique un peu hésitant s'approcha. .

En faco un de I'autre les jeunes gens s'arrdtaront.

Tous les deux ils étnient émus, troublés; et Paul autant que
Marthe.

L'orpheline baissa les yeux sous le poids du regard ébloui
qu’attachait sur elle le fils de Raymond Fromental, la trouvant
beaucoup plus belle encore de prés qu’s distance.

D’une main qui tremblait un peu il lui tendit le volume, en
la, saluant.

Une

—Voici votre livro, mademoiselle, balbutia-t-il d'une voix -

si basse que Marthe devina ses paroles plutdt quello ne les
entendit. Jo suis bien heureux d’avoir pu vous dtre agréable
en vous io rupportant. .. Oui. ., bien heuroux. ..

Sans lever les youx, la fille de Périne étendit la main pour
‘prendre le volume,
Ses doigts effleurérent ceux du jeune homme.
Si léger qu'il fut, cet effleurement produisit Peffet, d’une pile
électrique.

Marthe regut au cour une secousse inconuue ; elle éprouva
uno sensation tout & la fois oxquise et presque douloureuse
. Ses yeux so fermérent & demi et ses jambes chancelérent,
comme si le sol oscillait sous ses pieds.

Nous n'étonnerons personne en affirmant quo Paul ressentit
de son c6té une commotion paraille.

Marthe se remit la premitre, tandis que le joune homme
g'efforcait, mais en vain, de se reconquérir,
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—Jo vous remorcio, monsioeur...Jui dit Vorpheline, vousavez

4té tris bon poir mol. ..
¥ Paul ne répundit pas.
P* Il rostait immobile.

On aurait pu croive que lo contact des doigts délicats do la
jouno fille venait do lo changer on statuo, Toute sa vie sem-
blait so concentrer dang ses regards qui demeuraiont rivés sur
lo visage do Marthe ot paraissaiont no plus pouvoir s’en dé-
tacher,

Les yeux trujours baissds, Porphieline no voyait pas co regard,

mais clle on sentait I persistanco et ello e troublait do plus-

en plus. -

I?n situation devenait trop embarrassanto pour so prolonger.

1l falfeit on sortir n’imports commont ; rompre cc silence
gtnant, parler onfin, fut-ce pour ne rien dire,

Paul lo comprit, ot au bout de quelques sccondes orifama
Vontretion par cetto banalité :

~—QC%st un livre d’histoive, mademoiselle, que vous liscz
la? .
—Non monsiocur, c'est un roman. .. répondit Marthe,
—Un roman historique ¢

~—~Non, monsiour. .. c'est un roman de moours. .. un rowan |

moderne .. Co qu’onappolle, je crois, une étude analytique du
coeur humain. . .

—Meo permettez-vous, mademoiselle, do vous demander le
nom de autour 4, ..

—Madame Emile de Girardin. .,

—Et, le titro de ouvrage ?

La jeuno fille devint pourpre.

Ce titre qu'on lui demandait rappelait & son- esprit les ré-
flexions suggérdes un peu euparavant par un des chapitres
qu'elle lisait, amenant & leur suite uno agitation inconnue.

11 était impossible copondant de ne pag-répondre. .

Ello répondit : - ' :

—Ceo roman est intitulé : Marguerite ow les deuz amours.

—Ah | g'écris Paul, jo sais. . .

—Vous avez lu ?

—Oui, mademoiselle. .. .

—Et que ponsez-vous do l'idée sur laquelle Je fivre est cons-
truit 7 demanda brusquement Marthe, rendue hardic par lo dé-
sir soudain de connaitro 'opinion du jeune inconuu sur une
question qui Ia préoccupait de fagon si vive. ‘

—Ce qre je pense do 'idée ? répéta Paul. Je la trouve
fausse. ’ :

Marthe, dont lo cceur battait A se rompre, resta muette.

Lo jeune homme poursuivit : L

—N'est-ce point votro avis, mademoiselle, et le dénouement
ne vous semble-t-il pas trés pénible i

—Je n’on suis pas encore tout & fait au dénouement, répon-
dit Yorpheline, mais je Je prévois. ..

—Et, selon vous, quel estil ?

— Margueri® mourra, tuée par I'un do ses amours.

Tt semblait que le mot : amour elit peine & g'échapper des
levres de la jeune fille. -

En le pronongant, sa voix faiblissait. -

—Croyez-vous, mademoisalle, que le ceeur puisse ainsi ge
partager ontre doux affections # reprit Paul aveo élan.

— Non, monsieur. .. murmura Marthe dont 'embarres et
Pémotion grandissaient. Je crois. .. je suppose. ., que le sen-
timent dont il est question dans ce livre, cesse . d'exister s'il
west unique. .. Je crois que le ceur qui se partage est fa’ble,
sans volontd,'sans courage... Je vais méme plus loin... Je
crois qu’ii est dupe d’une errour, et qu'on se figurant aimer vé-
ritablement il gubusa. .. . . . .- .

~Et vous avez raisop, mademojselle, g'éeria lo fils de Ray-
mond Fromental. Il'est des questions qu'on résout sans peine
tien qu'en s'interrogeant soi-méme! Jo sens bien, moi, que mon
ceur, le jour ol il se donners, ne se partagera point, qu'il ira
tout entier et pour toujotirs & le mémé idole I Aimer une femme
de toutes les forces de son 8me, c'est l'amour, ce doit &tre lo
del En aimer deux & la fois, c’est la négation, c’est la profa-
nation de Pamour %, ..

- .
En parlant ainsi Paul s'animait, ses youx brillajont, uno
sorte do rayon intdricur so réflétait sur son visage et lillumi-
nait. .

Marthe en lo regardant, en 'écoutant, se sentait prise d'é-
blouissements, do trouble, do vertije.

* 11 Jui sqmblait quo los paroles du jouncinconnu g'adressaient
& ollo ; chacune do cos paroles descendaiont jusquw’au fond de
son cour et Penivrait.

D'uno voix trés basse, prosque inintelligiblo, elle balbutin :

—CQ'est vrai. .. jo pense ainsi. ..

* Puis il lui prit ln main ot il sembla & Marthe qu’une larme
perlait sur sa joue.

L'expérionce de la vio manquait absolument & Paul.

Malgré son intelligence trds développée, sa naiveté, en cor-
taines circonstances ot & propos de cortains sujets, égalait colle
d'un enfant.

Nattribuantpoint & 'émotion la quasi défaillance de la jeune
fille, il crut & un malaiso passager.

—Etes-vous souffrante, madenoiselle 7 demanda-t-il avec
inquiétude. En parlant comme je viens de le faire, aijo cu la
maladresse de réveiller en vous quelque souvenir attristant ?

Lorpheline secoua ln téte.

—No croyez pas cela, monsieur... répondit-elle vivement,
Jj'éprouve un peu de fatigue, voild tout. .. Lesidées exprimées
par vous sont les mijennes ot n'ont pu éveiller en moi de sou-
venirs attristants. .. jo n’ai pas de souvenirs. .,

Poul tressaillit de joie, sans so rendre compte du motif qui
causait cette joie. :

Ce motif qu’il ne devinait point, nous le connaissons.

La réponse de Marthe était un inconscient aveu.

Elle n'avait pes de souvenirs, ,.

Cdtait affirmer que son ceeur n’avait jamais aimé.

—Puisque vous 8tes fatiguée, mademoiselle, reprit le joune
homme, voulez-vous me permettre de vous offrir mon bras
jusqu's votre demeurs }

-—Je vous remercie, monsieur, mais ¢’est inutilo... U'liabi-
tation est Ia, derridre les arbres, & deux pas. .. et d’aillours je
vais me reposer ici quelques instants encore. ..

—Pardonnez-moi donc, maden.oiselle, d’avoir poussé Pindis-
crétion jusqu’a vous Saportuner si Jongtemps. ..

—M'importuner. .. vépéta d’'un ton de reproche la fille de
Périne Grandchamp, vous ne pouvez le penser... Clest moi
qui suis votre obligée, monsieur. .. vous avez bien voulu quit-
ter votre pécho pour me rapporter le livre que si maladroite-
nent javais laissé tomber. .

—Heureuse maladrgsse,, puisqu'elle m’a permis de vous
rendre un petit service. .. g'écria Paul.

Marthe eut aux lavres un demi-sourire,

—Ceci, monsieur, est une flatterie. .. répliqua-t-elle,

—Non, mademoiselle, jo vous le jure!! Jo suis heursux
d’avoir pu cauger un instant avec vous... Cette rencontre for-
tuite, cette entrevue, si courte qu'elle ait été, laisseront une
empreinte ineffagable dens. .. ma mémoire...

1l n’avait pas osé dire : dans mon ceeur... et pourtant c’est
le mot qui venait sur ses ldvres. ..

Paul ne s'¢loignait pas.

Le silence s'établit.

a Ce silenco devenait génant. Pour le rompre Marthe deman-

a:

—~Habitez-vous ces environs, monsieur?...

—Oui, wmademoiselle, de Pautre coté de Peau. ..
sonnette dépendant du village de Port-Créteil. . .

—C’est votroe résidencs habituelle?, . .

~—Non. . je suis 14 momentanément.., pour quelques mois
seulement... :

—Vous paraissez aimer beaucoup la péched...

—Beaucoup... et jo crois qu'd Pavenir jo Paimerai davanta-
ge encore... .

—Pourquoi donc ?

Cette question nrive, faite sans aucune arridve-pensée parla
jeune fille, embarrassa Paul.

une mai-
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Un plus hard: que lui n'aurtit pas manqué do répondre

—Parce que la pecho me procurern, comme olle a fait au.
Jourd’hui, Fimmense joie de vous voir... de vous parler.

Et de 12 & une déclaration il n’y avait qu'un pas.

Muais Paul n’était rien moins que hardi, aussi, ne voulant
pownt oxprimer sa pensce véritable et ne pouvant rester court,
se tira-t-11 d’affaive par-un petit mensonge.

—Parce que, répliqua-t-il, jo crois avoir trouvé un endroit
merveilleux od tout le poisson de la Marue semble g'étre don-
ne rendez-vous... J'y viendrai souvent . j'y viendrai chaque
jour. ..

—Ce doit &tre trés amusant de pécher, quand on réussit.. .
dit Marthe pour dire quelque chose.

—Oh ! tres amusant !, ..

—Je naurais point la patience...

—Que n'essaycz-vous ?

—Je ne saurais pas. ..

—Voulez-vous que je vous donne des legons?

—Je vous remercie de cette offre gracicuse, monsicur, mais
je la refuse... jaime wieux lire...

Et la jeunc fille rouvrit son 1olume, ce qui équivalait pres-
que & un congé en bonne forme.

Paul le comprit.

—Je vous quitte, balbutia til, au revoir, mademoiselle.

—Au revoir, monsicur.

Marthe s'était levée.

Par un mouvement presque involontaire elle tendit la main
au jeune homme, qui la saisit.

Tous deua epruuserent alurs, wais plas violente, In commr.
tion ¢lectrique déja ressentie lorsque leurs doigts s'étaient ef-
fleurds sur Je volume que rapportait Paul.

11 pressa cette maiu fine, aux doigts longs et nnces, et
soulevant un peu il y posa ses levres frémissantes

La tille de Perine devint p.ule comme une morte ¢t ferma
les yeus, tout son sang affluait au carur

Paul so sentit envahi par un délire soudain \jui lui fit pres-
que peur.

11 s’dloigna Lrusquement, franchit d’un seul élan les degrés
de l’t.mlnrc:ult.rc et bondit dans sa barque dont il détaacha.
Pamarre.

Ceci fait, il se retourna.

Debout sur le haut de Ia herge, Marthe encore un peu pile
et la main appuyée sur le c6té gauche de Ia poitrine, le regar-
dait.

D'un geste timide, il la salun,

La jeune fille lui rendit co salut en inclinant 1a téte.

Suisissant alors les avirons Paul mit en mouvement le
bachot qui fila dans Jes roseaux

Marthe, un sourirve aux lévres, le regard it s'éloigner.

—Qu'est-ce done que J'éprouve T se demivuda 1o fils de Ray.
mond. Il me semble que wa poitring est trop étroite pour
contenir mon caur qui bat & se briser. Je suis heaveux comme
je ne ai jamais été, et cependant jo souffre... Ce sentiment
inconnn qui sempare de moi, quel ost-il? Estee celu qu'on
appelle sunour?

L'cabarcation atteignait l'extrémité du petit bras.

Au moment de tourner, Pial jeta un dernier coup d'eil sur
Fendioit qu'il vewnit de quitter,

Ce coup dwil che rediit L jeune fille et b trouva.

Elle: éait encore 13, le regardant toujours.

FIN DE LA TROISIEME PARTIE.
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